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d i j a :Kgy haromlmsálHM petitsor tér­fogata . . 12 tillór #
B é l y e g d i J  minden l*«iktat.is u t á n ...........................öl) fillér-

N y i l t t e r  :Kgy sor 40 fillér
E lő f iz e t é s t  e l f o g a d  a G ön tör-Ív is hon t44 kiadóhivatala. nem kii lön i >on minden hazai postahivatal, az előfizetés h‘.gczélszerübbeii posta-utalványutján eszközölhető. — Hirdetést csak a kiadóhivatal vesz fel.

A feltámadás, mint <rv*•l ilv nektek húsvéti napok. Jézus feltáma­dásának emléknapjai, úgy tekintünk rátok, úgy várunk benneteket, mint az égi béke követeit s az emberiség örök tavaszának előre vetett haj- na ^ugarait. A tavasz Jeliéből különben is ez az ösigéret hangzik felénk: „mig csak a föld lé­szen: hideg és meleg, nvár és tél, vetés és ara- tás. nappal és éjszaka soha meg nem szűnnek.*4Es a húsvéti angval üdvözlése is ezt a kedves*biztatást látszik mondani: az L r angyala zászlós táborra! veszi azt kőiül, a ki öt féli és kisegítiOminden veszedelemből.A Krisztus feltámadását hirdető angyali szó-o  *>nak az az alapgondolata, hogy az Lr nem ta­gadhatta meg a maga követét, nem engedhette azt, hogy az ö szentje rothadást lásson. Hiába köti le a tél a maga lánczaival a földet, a ta­vasznak mégis csak el kell jönnie, az igazság ellenségei is hiába gördítettek akadályokat Jézus elé. az uj világosságot még sem tudták kioltani. A husvét evangéliuma tehát szent kezesség a mellett, hogy Istennek örök tanácsát az emberek ármánva és fondorlata meg nem semmisítheti Attól a pillanattól fogva, hogy Jézus lerán­totta ellenségedül a képmutató nlarozot és hat- .>/avaiva! sziveikbe markolt: almi a pilla­nattól lógva, hogy szeműkbe mondta a nemzet szent embereinek kapzsiságukat, pénzszomjukat, attól a pillanattól fogva megesküdtek. hogy meg­ölik őt és az már egyszer bizonyos, hogy a le-V  •  •  -  •álezázott hivalkodás nem szokott megbocsátani, nem szokta esküjét elfelejteni Mindent mozgásba hoznak tehát, hogy ót megsemmisítsék, a hamis rá fogások egész özönét zúdítják reá, hogy ment­hetetlenül alábukjék. Elkeresztelik m pám itönak, hogy a nép követ dobjon reá, elkeresztelik lázi- 
tömik, hogy a római hatalom rá tegye kezét Végül aztán a nép csakugyan ellene fordul, a nagy tanács haragra lobban. Pilátus engedni kénytelen s üt a bosszú órája, a mire ók heteken át vár- tak. I t az óra, és az, a ki kemény bírálat tár- gyává tette őket. vesztőhelyre jut, megfeszittetik két gonosztevő között és ók ördögi örömmel veszik körül keresztjét, kéjelegnek kínai látásán es mikor lezárja szemeit, szinte mogköimyebbül- teknek érzik magokat; mikor a kövei oda hen- geritik sírjának szájához, úgy tetszik nekik, mintha az a kő az ő sziveikről gördült volna oda. Diadallal térnek vissza Jeruzsálembe, hogy megünnepeljék a páska ünnepét Aztán megint esak elfoglalják a templomban az előkelő helye­ket s elfogadják a néptől a megszokott hódola­tot, Ok a győztesek, övék a diadal. Az ellenség _ *•' ^halva fekszik, az élőnek van igaza . . .  De mintha volna valami a levegőben, a mi zavarja a dia­dalmi mámort Kgy röpke szó hangzik tova a tömegen es jár szájról-szájra és ez a röpke szó utoljára meg a házak t*tejéről is hangzani kezd. A kit ti megöltetek, a kit ti halottnak hittetek, az megint itt van, kitört a sírból és újra él.Jeruzsálemben, ő itt járt a tanítványok között, menjetek Galileába. ott újra megláthatjátok őt, és a mi több. már ötszáz ember tesz bizonyságot arról hogy látta ót A Damok- les kardja ott függ fejetek felett, az ítélet napját el nem kerülhetitek.A Jézus feltámadása tehát lánghetíikkel Írja bele a világtörténetbe, hogy esztelen ember az. ki Isten ellen harczol. A ki a jog. igazság, sza­badság, szóval Istennek lelke ellen emeli fel
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fegyverét, annak kardia ketté törik, még mielőtt• 7 C/megsuhogtatta volna azt.Igen. ő feltámadt, és most mór ő veszi fel a hurezot az egész vonalon. Mig élt. gyűlölték.”  O L’most. hogy megfeszítették, rettegnek tőle. A világvT» O 7 Uminden részéhen találkozunk vele. hirdetik nevét.az idő minden tova röppenő petvze növeli alakját,hová mennetek az ő lelke elől és az ő orezájaelől hová futnátok? Az l r  az ő szent hegvéreállította ót király gyanánt, mondván: ime én a•  * •pogáuyokut örökségül adom neked es az egész világot tulajdonul. A keresztyénség egész törté­nete m*m egyéb, mint a Jézus ilyetén feltámadása,* j  •a inelv hangosan hirdeti, hogy az ember semmit sem tehet Istennek lelke, az igazság ellen. Az ellenség minden gviilöleteuJ szemben Jézusé lettCT •a gVőzelem.Oi Csakhogy a feltámadt mester sem haladhat akadály nélkül gvőzedelmi utján. A hatalmas
%• « « jRoma azt kiáltja neki és az ó kis gyülekezetének:a i « •vissza a halálba! En Istenem mit csinál ez akis sereg ebben az egyenetlen harezban? Hiszenaz a Róma. a melynek millió katonája, annyivadállatja. hóhérja és höitöuc, vagy ha kell annyimiudeiiléle oabitn eszköze, érdeinjelc. kitüntetésevan. egyetlen legyintéssel össxetiporliatja őket!Es még «»in tiporhatta. 1- . »miek h*lk(* ellen ez anagy világhatalom is erótelen vala Kilenczs/er 1 •vágott feléjük a nagy hatalom, de mind hiába! Lerombolta templomaikat. — ők a katakombák­ban és sziklahasadékokban kezdték rá szent éne­keiket! rajok szegezte fenyegető tek in tetőd es ők a vértanuk biztató tekintetéhez menekültek! Ha­talmi szóval rival It rájuk, ők abból az igéből mentettek erőt. a mit a szél liurezolt tova s a mi oda volt Írva sziveikbe. Ki állíthatja meg az Isten lelkének folyamát, ha az egyszer magával ragadja a népeket és nemzeteket? Hogyan lehet büntetni azokat, a k»k a vértauuságot dicsőség- nek, a haialt hervadhatlan koronának nézik Mit tehet Isten lelkének emez áramlata ellen Rómának minden kiáltványa, katonasága, csábító igéi etc? Semmit, eppen semmit, — ugv. hogy mikor Róma az utolsó vágást méri a vértanuk sírjára, a haldokló császár igy kiált fel: győztél názá-s v O %/rethi. tiéd a világ !Igen, ó maradt a győztes és a megfeszített Jézus aj feltámadását láthattuk az egész föld kerekségén Ott jár-kcl a nemzetek között és csodákat mivel A királyokat megtanítja az alá­zatosságra, a koldusokat a megelégedésre. Azerőseket engedékenységre lmja, a gyengéktől• • * • ™távol tartja az irigységet, a betegeket megvigasz­talja, a haldoklókat idveziti. A gyermekeket vidá­makká teszi, az ifjakat tisztábbá, a férfiakat tü­relmesekké, az öregeket szerényekké. Igen, az ür feltámadott, és uj szellemet vitt bele a világba 1 oh, fogjuk tel ezt a szellemet, és ennek birtokában nézzük bizalommal az eszmék és igazságok harezát. a melyekből az isteninek győ­zedelmesen kell mindig kikerülni. A világ e k é ­im b az elet kifárad, de Istennek ereje örökké ifjú marad. A ki ennek a léleknek egy parányát magában hordja, az még ha meghal is él.

Jtúsz ka if.Egyház és város.A „Görriör-Kishont4* társadalmi heti lap a tárgyilagosság és azon elvnek, hogy „sunin cui(picu leven tisztelt felelős szerkesztője által
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hirdetője, nincs kétségünk, hogy a „Gömör-Kis- liont44 legutóbbi számában közzétett vezérczikk csak úgy láthatott napvilágot, hogy a róni katli. egyház által beadott petitié> tartalma és hangja teljesen ismeretlen volt a lap szerkesztője előtt. Kp azért kerülve minden polémiát, a hivatkozott czikk rahubstikus támadásaira feleletül beküldjük a róni. kath. egyház hírlapi tárgyalásra kitűzött petitióját, hogy az audiatur et altera pars elvei­nél fogva a nagy közönség közvetlenül a kére­lemből alkothassa meg ítéletét és abhőd győződ- hetik meg. hogy a kérelem sem kultúrharc/, fel- támasztását, sem felekezeti egyenetlenség sziiását,O • C 7sem a város méltatlan mogterheltetését, hanem csak egv törvényes elv egvforma mértékű a lkai- ii la /.tatását ezé! ózzakérelmünkből különben kitűnik, hogv a mi elölivt a rom. kath. egvház a várostól elvez, az1 j «/nem segély, hanem viszteher és jogi kötelezett­ség annak tejeljen. hogv a rom kath egvház malmát és malomjogot a városra átiuházta, mely viszteher biztosítására a zálogjog 1SOOO forint erejeig a város összes ingatlanaira be is van kebelezve.A hivatkozott vezérczikk hangja különbenolvan, hogv az nem tárgyilagos érvelést hanem• • • * r ’polemikus támadást ő*s kulturliarcz felidézését foglalja magában, a mi czelunk ez nem volt. mi a kérvényünkét a törvény. jog. igazság érzetében adtuk be és ennek igazolásara kérjük a csatolt | > e t i t i ó n a k közzétételét.Ha bármely illetékes katholikus tényezőtől desavonáltatnék, kérelmünket szívesen vissza­vonjuk , valamint abban megnyugszunk. ho<rv inkább valamennyi felekezetnek nyújtott segély megvonassék, minthogy a segély a törvény meg­sértésevei az. egyenlőség <»s méltányosság elvének mellőzésével adassék meg.Tanwis fal váll, 1891). márczius 23-án.
]\ főin ár Lajos,az iskolaszék és egyháztanács világi elnöke.A városi tanácshoz benyújtott kérelem igysz

Tekintetes Idrosi Tanács!
Aluli rőt lati, mint ;i rimaszombati róni. kath. egy­

házközség ilh‘tve plébánia képviselői, midőn ennek az ér­
dekeben a tekintetes városi tárnics előtt tiszteletteljes ké­
relemmel megjelenünk, tesszük ezt azon előre bocsátott 
jo szándékkal és törekvéssel, hogy a tekintetes városi

et lelliívjuk a rimaszombati róni. kath. 
plébániának. Rimaszombat nemes városától nyert java­
dalmazására, ezen javadalmazás alapjára, s e folytán arra 
a körülményre, hogv igy a rimaszombati róni. kath. 
plébánia tiilajdonképen a város részéről oly sziibventioban,

3  ̂ tol»l»i egyházak, s igy legújabban
az izraelita egyház is — nem részesül.

Bátnrittatva a nemes város azon intentiója által, a
. — i midőn a helybeli izraelita

egyháznak 200 Irtot szavazott meg. a mi által kimutatta, 
hogy minden állami törvények által elismert vallásfele­
kezetnek segélyt óhajt nyíljtani és az ezen esetekben 
nyújtott segélyek által egyúttal arányát is megkívánta 
hatál ózni, tudva azt, hogy Rimaszombat nemes varos 
nagy súlyt fektet a vallaserkölesi fejlődésre es azon té­
nyezőkre, a melyek ezt leginkább előmozdít jak. mindezek 
által liátorittatva jelenünk meg a tekintete* városi tanács 
és közgyűlés előtt, tudva azt. hogy kérelmünket ép oly 
nemes buzgalommal fogja tárgyalás alá venni, mint azt 
tette a többi felekezetekkel szemben is

Mielőtt magát a kérelmünket részleteznénk, kény­
telenek vagyunk a rimaszombati róni. kath. plébános 
javadul mázáéit, és annak alapját előadni.

K:*p a rom katli plébános készpénzben t»A9 kor. 
40 fillért, deputátum czimén : 714 korona 72 fillért, 123 
hektoliter tiszta búzát, 33 hektoliter t>8 liter feles búzát, 
12 méter tűzi fát.

DOMINO sec. B E l/\T IN I BRAUN A. Pinczék: Velencze(Fehérm.)
Iroda: Budapest, V I I I , Üllői-ut 60 szám.KgyoHüli laktár h'iinaszoinhatlinn: K O H N  A D O L F  fiiszoi-, Hat-, csem ege és iK.rkorcsk.'dó.sc K r ^ M  trr, a n>f. tomplom mellett



Ezen járandóságból azonban városi segélyt csak 059 kor. 40 üli. készpénz és 12 méter tűzifa képeznek.A többi felsorolt jelentékeny összegű évi járandósá­gok egészen más |ogi jelentőséggel bírnak, mint a többi felvezetnek nyújtott hasonló járandóság, mert a róni. kath. plébánia javara évente kiszolgáltatandó járandósá­gok szerződésszerű viszterllét képezik az egyház által a városnak tulajdonául átadott malom és jövedelmei tejé­ben. ezen viszteher biztosítására a zálogjog 18000 Irt erejéig be is van kebelezve a város ingatlanaira, úgy hogy ezen járandóságok nem képeznek fizetést a kath. plehania javára, de a kath. plébánia malomjövedelmének kárpótlási összegét képezik és nem is helyes, hogy ezen összegek a személyes járandóságok között hozatnak fel, mert ezen tételeknek, a város költségvetésének tehertéte­lei között kellene szerepelni.Igv tehát a kath. plébánia csakis 329 frt 70 krt és 12 méter tát kap nemes Rimaszombat városától, ak­kor, a midőn a helybeli kath. egvház 22ol lélekszámot számol és a 487 lélekszámot képező izraelita hitközség csak legutóbb 200 frt évi segélyt kapott.Aránytalanul többet kap a két ref egyház és pedig: l l  az ev ref. egyház, a mely 1741 lélekszámmal bir, kap két lelkész után; készpénzben: 1344 koronát, készpénz deputatiim ezimén 252 koronát, különféle ter­ményeket és 100 méter fát.2) hasonlóan aránytalanul többet a kf.tholikusnál, de aránytalanul kevesebbet az ev. ref. egyháznál kap az ág. hitv. evangélikus egyház, fa depulátiimbau ez is fel­tűnően többet kap a róm kath. plébániánál.Figyelembe véve most már, hogy az utolsó nép­számlálás adatai szerint van Rimaszombatban:róm. kath ..............................................................2251ev. r e fo r m á tu s ...................................................... 1741ág. Iiitv. e v a n g é lik u s......................................... 1050igy a városi kimutatásban kitüntetett papi jövedelmeket egybevetve a lélekszámúul és tekintetbe véve, hogy a• *  1 c ™  •/róm. kath. egyház csakis .7.2ö frt 70 krt és 12 méter 
fut kaj> seyélyid. akkor eredményül kapjuk miszerint 
Rimaszombat város fizet papjainak minden létekért:1. a róm kath. egvháznál, tehát a indlegtöbb a lélekszám .......................................................2. az ev. ref. le lk é s z n e k ............................3. az ág. liitv*. ev hdkésznek . . .4 az izraelita le lk é s z n e k ............................Látható ebből az aránytalanság.

wTekintve pedig, hogy a vallás egyenlőség elve tör­vényileg Int: kimondva és az nemcsak a kötelezettségek-
#  v — r  ’re. de a jogokra és az ezekből származó előnyökre is

mvonatkozik, tekintve, hogy őzen nutga'Zt .s *dv hirdetésé- ben mindig efső helyen óhaitjiik látni Rimaszombat ne­mes városát, biziosito tudattal lépünk a tekintetes tanács elé alázatos kérelmünkkel.Hivatkozhatunk arra is. hogy plébánosunknak ter­hes kotelezetlségei vannak, a melyeknek fedezése a plé­bánia jövedelméből alig tehető, hogy a hívek között na­gyon sok van szegény sorsban é> igy még a stóla-jövede­lem is sok tekintet óén kétes, a hívekre pedig adót vetni a plébánia jövedelmének fokozására az egvhaztanács nincs felhatalmazva, ezt csakis egyházközségi köz^zűkségletekretehetvén, — tekintvén. — hogv lelkészünk irányában is•  •/a közjó érdekében fokozódott társadalmi igények lépnek fel, indokoltnak tartjuk' :iniszertnt Rimaszombat nemes városának közönsége a rimaszombati róm. kath. lelkész javadalmát akként fel­emelni kegyeskedjek, miszerint a lelkész egv hivő után legalább annyit kapjon, mint az ev ref lelkész vagyis IMI fillért. 45 krt. es igy 2251 lélekszám után 1012 Irt 9.) kit, teliát tjs.", f , t  2Ő krrnl és legalább .>8 méter fával többet az eddiginél.Minélfogva az előadottak alapján oda terjed tiszte­letteljes kérelmünk :hogy a rimaszombati róm. kath. plébános városi segélyezését 683 Irt 25 krr.il és SS méter fával emelni kegyeskedjék.Maradunk a tekintetes \ árosi Tanács és Köz­gyűlésnek kiváló tisztelettel
Molnár Lajos, Daliák Rezső,iskolaszék és fgvhiiztanács világi h. plébános, iskolaszék és egy-i»áz tanács egyházi elnöke

tanács javaslatára a Kispást-téran l«vá volt Itórislálót a gyűlés magáévá tett. s a nyári k ő m  ülésen « tárgy........... ti ... .ó v  évra 40 frt bérluetésért. Az átalakítási ban való elő a.las megtartására ugyancsak I  erjr*ti, L m lo tP  .  a I _ ?  A  _  Z* I

29 fillért 90 fillért 7S fillért 80 fillért

**1 nuke.Városi közgyűlés.Rimaszombat város képviselőtestülete folyó hó 27-én 
Szabó Ovölgy polgármester elnöklete alatt közgyűlést taitott. nielwii a képviselőtestületi tagok széf» számmal jelentek meg.A közgyűlés első tárgya volt a belügyminiszter rendeleté a város belterületén levő facsürök és ólak tár­gyában. A rendelet szerint folyó évi július hó 1-ig a csűrök é«> óluk lebontandók, s a mennyiben a tulajdono­sok ezt nem eszközölnék, a hatóság lesz kötelezve a lebontásra.A képviselőtestületi tagok választása és az igazoló választmány jegyzőkönyve tudomásul vétetett A földmi- veieM miniszternek az Erzsébet-fák ültetése tárgyában intézett megkeresésére vonatkozólag a tanács javaslatot tei észtéit elő. Ebben a városi erdész véleményének meg­hallgatása után azt ajánlják, hogy az Erzsébet-fák ülte­tésére a szabadkai erdő mellett elterülő szántóföldből egy katasztrális hold hasittassék ki vagy pedig a régi temetőes a \asuti pálya között levő terület használtassák fel a lak ültetésére

Lukacs Géza nem helyesli, hogy a tervezett Erzsé­bet-Iákat i szabadkai erdő mellett — ily nagy távolságra a várostól — létesiitessék. s inkább a vasútvonal mellett ■(janija a fák ültetését, és pedig akként, bogy a régi temető is rendeztessék és az egész alakíttassák át Erzsé- bet-ligetté. — Lgyanily értelemben szólt (Isinké István, 
M olnár József és ifj Siiteö István. A közgyűlés elha­tározta, hogy az Erzsébet-fák ültetésére, s az Erzsébet­idet létesítésére a légi temetőt választja, s azt rendez-»etni fogja s utakkal látja el. A kivitellel egyébként a tanács bízatott meg.A Mares Gyula városi adóvégrehajtó fizetésének rendezése végett a közgyűlés megbízta a tanácsot, hogya kérvényező végrehajtóval a rendezés módozatai felett újból tárgyaljon.A közgyűlés Bródy Bertalan kérvényével is foglal­kozott, melyben szabadalmazott ragasztókészülék előállí­tásához szükségelt helyiséget kérelmez. A közgyűlés a

költségek természetesen a vállalkozót terheli.A Gernyó-puszta bérbeadása iránt készített áiveresi feltételeket a közgyűlés helyben hagyta és a bérbeadás­sal a tanácsot bízta meg.Ezután a tervbe vett járdák építése került tárgya­lásra. Első volt ezek között a Jánosi-uteza jobb oldalá­nak járdával való ellátására vonatkozó tervezet. A jáida 197 5 méter liosszn és 2 méter szeles lesz s 1420 frt 40 krba kerül, melyből a várost 15 írt 40 ki terheli. 
Suós Ferenez tímár és Elhey  Frigyes felszólalására azt is elhatározták, hogy a vásártéren a kis kút vizének le­
folyása felett hidat csináltatnak Id. líólh  Lajos nem fo­gadni el a tervezetet, s egyáltalán szüksegtelennek tartja ott a járdát, mert lakóházak uincsennek A közgyűlés azonban nem osztotta e nézetet és elfogadta a tervezetet.A Forgách-utcza jobb oldalán a bemutatott terv szerint készítendő járda 1281 Irt 88 krba kerül s ebből a várost 51 írt 20 kr. terheli E tárgynál Ahány i IMI szólalt fel, s miután a járda nem a Deák-utezától van tervezve, azt ajánlja, hogy a terv alaki'.tassék át. s a járda már ez idén a Deák iitczátúl készíttessek. (Hanf Pal szerint ez kivihetetlen addig, inig a Tompa-szobor, illetve a tér rendezve nincs, s ajánlja, hogy e járda a rendezésig maradjon függőben, l  gyanily értelemben szól 
Czinke István is, dr. Karm an  Aladár pedig kéri a köz­gyűlést. hogv a már egyszer meghozott határozathoz™  • ' •  w

ragaszkodjék, s a járdaépítést a Forgáeh-utczában márez évben eszközöltesse. A közgvülés — bár ez utcza for-^ * %galina folyton növekedik, s a járdára nagy szükség vol­na, — elhatározta, hogv bevárja a tér rendezését, s ak­kor a Deák-iltozától kezdódóleg építteti a járdát.A Losonczi-utcza baloldalán is ez idén fogják el­készíteni a járdát, mely 2405 frt 00 krba fog kerülni, s ebből a várost 140 írt terheli.Még az újra átdolgozott ép tési szabályrendelet ol­vastatott fel, s azt a közgyűlés uj formájában némi mó­dosításokkal elfogadta.Végül M olnár József intézett interpellácziót a pol­gármesterhez, hogy a tői víz idején járhatatlanná vált Szijjártó-uteza rendezése tárgyában szándékozik-e valami intézkedést tenni ? A polgármester nyomban válaszolt az interpellation!, s készségesen megígérte, hogy a kellő intézkedéseket megteendőOlvasóinkhoz.Lapunk jelen számával Lefejezzük a husza­dik évfolyam első negyedét. E lap csaknem két évtizedre nvulő múltja figyelemre méltó időszak•  C -  •egv oly vállalat fennállásában, melynek keletke-• •zésekor még létjogosultsága is kérdéses volt.Annál nagyobb megelégedés tölt el bennün­ket ma. midőn lapunk eddigi pályafutásából arra a meggyőződésre jutottunk, hogv a mi vidéki• I ~  •*tátsasélotünkiiek, a sajtó e szerény orgánuma, úgyszólván kiegészítő részét képeziFeleslegesnek tartjuk programmunkat újra olvasóink elé tárni. — hiszen az utóbbi idők eléggé tanúskodnak arról, hogy minő elvek hir­detése mellett igyekezünk szolgálni a társadalom- nak. s mily buzgó lélekkel karoljuk föl mind­
a z o n  eszméket, melyek a közügy előmozdítását czélozzák.

9Es midőn jelezzük, hogy az elvek hirdetése s az eszmék felkarolása körül jövőre is lanka- dalian buzgalmat fogunk kifejteni: m. t. olvasó­közönségünket felkérjük lapunk támogatására.E lő fize té si á r a k :Egv é v r e ...........................................8 korona.
r •F élév re ..................................................4 korona.N e g y e d é v r e ................................... 2 korona.

r_ ■ *Azon t. előfizetőinket, kiknek előfizetése le­jár. tisztelettel kérjük előfizetésük megújítására annyival is inkább, mert ha ezt tenni elmulaszt­ják, a lap további küldését beszüntetjük.
A  „Gömör-Kishont“ 

szerkesztősébe és kiadóhivatala.

í

Hírek és vegyesek.v_/

Boldog ünnepeket! A küszöbön állóhúsvéti ünnepek alkalmából lapunk előfizetőinek, munkatársainak és jóbarátainak örömteljes, bol­dog ünnepeket kívánunk!
A  „ Gom őr- Kiákon tu szerkesztősége

és kiadóhivatala.
Koszorú-alap. Lokesánszky Endre fogház fel­ügyelő szeretett rokonának özv. Piskálszky Endrédé úr­nőnek elhunyta alkalmából a helybeli főgimnáziumnál már előzőleg is általa létesített „Knaznru-alapM-lioz száz forintot csatolt, mely összeget a tógimnáziuini pénztár oiiképzóköri alapítványként kezel. A nemes szivii alapítók nevét az utókor kegyelettel fogja megőrizni.

Kinevezés. Székely Gyula magy. kir. pénzügyi számtisztet a pénzügyminiszter kinevezte m. kir. pénz­ügyminiszteri számtisztté. A kitüntető kinevezés a rima­szombati társaság egyik legkedveltebb és legrokonszen­vesebb tagját éri, ki egy évtizeden át volt nemcsak hi­vatala kötelességeinek buzgó munkása, hanem a társadalmi élet mozgékony tagja, kinek kiváló érdemei voltak a da­lárdánk elért sikereiben is. Távozását sajnáljuk, előlépte­téséhez gratulálunk
Tan&rok gyűlése A polgári iskolai tanárok f. hó 27 -én tartották rendes húsvéti gyűlésüket Budapesten a Kazinczy-utczai polgári iskola tanácstermében Az ülést 

Lúd  Károly elnök nyitotta meg, s Perjéssy László nagv- rőczei igazgató adta elő az első tárgyat: A községi 
felekezeti és társulati polgári iskolai tanárok fizetés- 
ügyének rendezésére vonatkozó előterjesztéseket, melyeket

Lapunk jelen száma 8 oldal.

kérte fel
Áthelyezés A helybeli vasúti állomás személy- péuztárnoka : Szöllösy Imre állomás-elöljáróként áthe­lyeztetett Egeg-Szalatnyára az újonnan megnyíló llmit-inegvci vasutak hoz. Helyébe az itteni állomásra pénztar-,nőkként (lühl (ívnia gyakornok Losonczról helyeztetett át.Szem élyválto zás a h ely i p o stah ivataln ál.A kassai |M»ta- es távirdaigazgatúság a helyi |>osta- és és távirdahivatalhnz Henthy András postasegedti>zt jelöltet helyezte át. Ki állását valószínűleg már e hó végén el­fogja foglalni.
Halálozás. Komjáthy József folyó hó 27 én 0* éves koriban meghalt. Temetése másnap ment vegbe.

__  ___ 9

Tűz Csetneken. Óriási tűzvész tett nagy piisz- titást e hó 20 án Csetneken. A gvógvszertár gyűlt ki sc .  • *  ’  waz ork tűszerű szél lolvtán a Kuntajdoeza felé vezető ház- sor, valamint a Jolsvai-utcza összes éjűiletei mind leég­tek. Egv öreg 48 as honvéd is odaégett.V
Köszönetnyilvánítás. Felejthetetlen férjem ha­lála alkalmával mindazok. — de különösen a gömör- inegyei nép- és iparbank t. igazgatósága, — kik részvé­tüket nyilvánították s a temetésen megjelentek, s ez által mély bánatomat némileg en\hitették, fogadják ez utón hálás köszönetemet. — Rimaszombat. 1899. márcz. hó 25-én. Ozv. Kutyamy Kálm ánné.
„Tarka képek.“ Ily czimmel rendezi sajtó aU 

P adi Gyula helybeli iró - -  kinek kitűnő tollából lapunk tárczarovatábau több sikerült czikk látott napvilágot — eddig kiadatlan szépirodalmi műveit. A kötet — mely­hez előszót Lukács Géza m. főjegyző, utóiratot Kamánany István aljegyző irt, — május hóban jelenik meg és Sa ­
mu rjay  Jánosné született Fékét he Piroska úrnőnek le>z ajánlva Az ára 80 kr. Az előfizetési felhívás már sz.ét- küldetett, s április hó végéig Lévai Izsó helybeli könyv- kereskedőnél lehet előfizetni.

Erdősítési jutalm ak. A magyar királyi föld- mivelésfigyi miniszter a folyó 1899 ik évre hat na>'v és tizenként elismerő jutáim it tűzött ki erdősítési mun­kálatokra az országos erdei alaphól. — A pályázati feltételek a hivatalos értesítőben megtekinthetők.
A  miskolezi ügyvédi kamara most adta ki tisztviselőinek és bejegyzett tagjainak kijavított névsorát, mely szerint a kamara elnöke: Kovács Lajos, elnökhelyet­tes: Bizony Ákos, titkár: Lengyel Lajos, ügyész: Dr. Frankfurter Sándor, pénztárnok: Petro József. — a választmánynak vármegyénkből; Marton János rimaszom­bati ügyvéd a tagja. A miskolezi kir törvényszék terü­letén van 04 ügyvéd, ezek közül Miskolczoii van 48. A rimaszombati kir. törvényszék területén van 40 ügyvéd és | ledig Alsó Balogon: Lovesányi Soma. — Csetneken: Matolay Bertalan, — Csízben: Kossuth József, — Csoltón : id. Hegyessy Sándor, — Dohsinán: Okoliesányi Géza, — Jolsván : Czihur Imre. — K - H -\ áraIIván : Érösy Lajos, llodinka Mihály, dr Katona László, — Nagv-Röczén : Bottó Gyula, dr. Hozáczy Ferenez. Mihalik Dezső. dr. W ieszt Károly, - -  Pelsőczön : Fridi ik Vilmos, — Pul­itokon : Dapsy Gyula, Farkas Gyula, — Rimaszéesen: Nagy József, Palanszky János, — Rimaszombaton: Biloghy Giibcso Endre, Bodon József, dr. Cziuer Miksa,dr. Frater Sámuel. Ilennvei Kálmán, Hubav Miklós Ins--  *titórisz Endre, Kishonthv Gvula. dr. Krausz (ívnia,Kuhinvi Ferenez, Marton János, Molnár József, dr. Rá-róssv Gvula, Siiteö István, dr. Szeless Ödön. Szerénvi • • »János — Rozsnyón: It|. Badinv Gvula, Gaál János, dr. (iullohn Márton, dr. Maver Mór, dr. Strnmp Ignácz, Szontagh József Szontagh Aladár, — Tamásfalván: Bőd- mgközy Lajos (időközben meghalt). — Tiszolc/on: dr. Daxner Sámuel, — Tornallyán : dr. Ferderher Jakab, Kovács Miklós, dr. Király Kálmán. Bejegyzett tényleges gyakorlatot folytató ügyvédjelöltek a rimaszombati kir. törvényszék területén: Gothilf Mihály Rozsnyó, llodinka Tivadar K-II.-\áradva. Kovács László Rimaszombat.Máesanszkv János Rimaszombat. Pósch József Rozsnyó.^  •Róth Dezső Tornallva. dr. Székelv Antal Rimaszombat.•  •/

Felmentett gyilkossággal vádlottak. Ifi.Nagy István és Gál Mihály felső bulogi lakosok azzal voltak vádolva, hogy Fodor István felső balogi lakost megzsinegelték. s igy megfojtották, azután |>edig a mély gödörbe taszították hulláját A rémes ügy sok izgalmat okozott, a kir. törvén*szék a végtárgyalás után kiszállt ;t helyszínére és ott tartott egy végtárgvalást, majd pedig ujabb végtárgyalás után D r. Szeless Ódon ügyvéd védő­beszédének meghallgatása után a vádlottakat (elmentette. A felmentést a kir. tábla is megadta, majd pedig az ügy a kir. kiiriához jutva, mint onnan bennünket tudósítónk értesít, az iigv legközelebb került tárgyalásra és több napi tárgyalás után a kir. kúria is helyben hagvta a leimen- test és ezzel a sokat hányatott ügy befeje/ést nyert.
A z  Első M agyar Általános Biztosító- 

Társaság: folyó ho 22-én délután tartotta rendes koz- gyülését, Csekonirs Endre gróf v. b t t. elnöklése mel­lett Az igazgatóság jelentéséből fölemlítjük a következő­ket • A tiizbiztositasi üzlet rendkívül káros lefolyásához a jégbiztositási üzlet oly példátlan veszteséggel csatlako­zott. amely a társaságot még súlyosabban érintette volna, ha az igazgatóság a jégkoczkázatok lehetőleg bőséges viszontbiztosításáról már eleve nem goudo>kndik. IgV az 1898. évi jégveszedelem höl élZekeiiv veszteséggel ugyan,do a viszontbiztosítás revén mégis arán*talunul kisebb- #/megrázkódtatással bontakoztak ki A jégveszteség, amely a viszontbiztosítás nélkül 2 191.080 frt 07 krra rúgott volna, igy ” 72.178 Irt 35 krra szállt alá Valamint a jégbiztosításban, akként a tü/.biztositási üzletágban is ki­tűnt már, hogv az előző években laktatott túlságos ver-* » “seny hatása alatt, a dijak leszállítása inár odáig ért el, hogy azok a viselt koczkázattai többé arányban nem állanak s igy, a biztositó közönség jogos igényeinek a megóvása mellett, a díjbevétel és a koezkázatok egyen­súlyban tartására kell törekedni .J tűz- és szállítmány-
osztály díjbevétele 1898-ban 0 433.434 fit 95 krra ingott, vagyis egy év alatt 37)0.318 frt 23 krral gyarapodott : viszont az ez osztálybeli összes károk 1898-ban 4 108,112 fi t 40 krt tettek ki, inig az előző évben csak 2 950,504 frt 00 krt. A jégbiztositási díjbevétel 2 020.288 irt 95 kr. volt, vagyis gyarapodott 1897. óta 282.598 frt 17 krral; a károk összege 3.720.718 frt 36 kr., míg 1897. csak 1.712,384 frt 93 kr. Mig az elemi ágakban a tár­saság 1898-ban a legkedvezőtlenebb eredményt érte el,



aiMi‘r az életbiztosítási ágban az igazgatóság törekvéseit szép siker jutalmazta Az 1898-ik évi uj szerzemény t v | ; u ; 7  Irt 42 kr ; a biztosított tőkeállomány pedig 
1898-ban 120 819.204 Irt 07 krra emelkedett, vagyis >,681 lit 50krral haladta túl az 1897-iki állományt Az életbiztosítási üzlet sikerére befolyással levő összes ténvezök pedig oly kedvezően alakultak, liogv ez az üz­letág 730,363 fit 87 kr nyereséget mutatott. Levonva mar most az elemi biztosítási osztályok 773 804 Irt Ibi kr. veszteségét s a további kiadásokat és alapszabályszel ti jutalékokat, a veszteség 448.70*2 Irt 41 krra apad le. Javasolja az igazgatóság, hogy az eddig gyűjtött külön tartalékalap fölhasználásával, minden egész részvény után űzessenek ki ti*2 irtot. — A közgyűlés a jelentést tudo­másul vette s a fölmentvénvt minden irányban megadta Sajnálattal jelentette be az elnök, hogy a választmányi tagok közül Girzeit Samu meghalt. Zselénszkg Hóhért gróf pedig lemondott. A megüresedett helyekre meg­választottak Dotier- Ile ff .1 ulest és budai Goldberger liertholdot s ezzel a közgyűlés véget ért.

I Kiadó lakás.Rimaszombatban, a l iO N O iie z i- i it e z a  5 8 .  m s«a .  la liáw « mely áll: 3 szoba, konyha, kamra és kert- hői, folyó év m f t j i i *  l - r e  k i a d ó .  — Bővebb fel­világosítást ad ugyanott ö%v. k i r á l y  l<,€‘ r c * iic z iió #
Női és úri gépek díszes kiállításban

K ia d ó  z o n g o r a .Egy jókat ban levő zongora jutányos áron eladó. 
H o l?  megmondja e lap kiadója. 1 —*

A  l e g j o b b ,  l e g s z e b b ,  l e g t a r t & s a b bkerékpároka b i r m i n g h a m i  fegyvergyár által készí­tett angol gépek, „Birmingham“ védjegygyei ; a a i r j e r i  t'egvvergyár által készített gépek,„ Waffenrad“ véd jegy gyei.Kaphatók Oömör-Kishont vármegye területéremegbízott fóelárusitónál

Felelős szerkesztő: LI KACS G ÉZA .llagaii-liínleleseli.v w w w w w v, i
Eladó ház, föld, csűr, ól.Rimaszombatban, a llunyady-utezában egy újonnan épült kényelmes öt szobás lakás mellékhelyiségek és nagy kerttel;V * »Jánosi község és a vasút közt levő — kft- zel a városhoz — Iff hold első osztályú 
szántóföld;a Jánosi utezában levő, kőből épült ó l, 
csűr, nagy kerttel együtt szabad kézből eladó.Venni szándékozóknak bővebb felvilágosi-

H ir d e t m é n y .A vármegyei közkórháznál az lHffff. év április hó 1 - tői megüresedett kapus-szolgai cseléd helyre pá­lyázat nyittatik. Felhivatuak azok, kik magyar honosak, írni, olvasni tudnak, nagykorúak, jó erkölcsüek, hogy ezen havi 24 Irt készpénz és egy évre ötven Irt ruha­pénz: természetben egv szobából, konyhából, kamarából álló lakás; összesen tehát háromszáz hatinineznyolcz Irt készpénzdijazással járó helyre szolgálatot vállalni akar­nak. a szolgálati követelmények megtekintése végett a közkórház gondnoki hivatalában folyó évi április hó 12-ig jelentkezzenek. — Rimaszombat, 1899 márczius hó 20.
Dr. Löcherer,Gömörvármegyei közkórház igazgatója

K o t t i I I  S I C K

tást ad S Z Ü G Y I  Z S I G M O N D .
1 - *

A A A  Ä A A  A A A  A A A  }

Eladó ház.Rimaszombatban a Kossuth utcza 16.
szám alatti magános udvarral biró ház, mely üzleti helyiség, 5 szoba, két konyha, élés­kamara. [»meze. kocsiszín, istálló stbiből áll, szabad kézből eladó.Vermi szándékozók ugyanott a tulajdonosnál felvilágosítást nyerhetnek. 1—*

vas-kereskedőnélRimaszombatban, l)**ak Ferencz utcza, a nagv-tőzsde mellett.
jutányos árak s kedvező feltételek

mellett
X a g y  v á h m z l e l i  { { é p a l l i a l r é M z e k

v h  b e l l é k e l i b e n .A  v ev ő  d íjm en tesen  o k ta tta tik  ak erék p áro zásb an . _ _____________________ 4 —
§ Képes árjegyzék ingyen és bérmentve.

f  Eladó ház és (öld.
Jolsván egy emeletes ház, 1 ő67 □  öl belsőség és gyümölcsös kerttel, azonfelül 20 hold elsőmiuőségü szántó­föld és rét kedvező feltételek és 

ár mellett szabad kézből eladó.Venni szándékozók forduljanak bő­vebb felvilágosításért a tulajdonos Ta­
kács János kereskedőhöz Nyus- 
tyán.• • S S S S S S S S S M S t S t S S> 1 - .Első magyar általános biztositó-társaság Budapesten.

Kiadások
T Í Z - .  N Z i l . M T . n O i Y . .  J Í : « -  í * I t l l T b l t i S - l i l Z T O S I T i S I

Negyvenegyedik évi zárszámla 1898. január 1-től deczember 31-ig
AMA l i

Bevételek.Forint4 IH >5 ff< »5 ff 71 ;»ini «;:*»(; 4*I .  T u / .b i/ .t  o s i l  5 * .Kifizetett károk és költségek ............................levonva viszontbizt. károk és költségekFüggőben maradt károk tartalék a .............................................................Szerzési költségek a viszontbiztosított rész utáni bevétel levo­nását a l .......................................................  . IJöw íelm i adó és b élyegilleték ek .............................................................Postabérek ............................................................................................................. IAdakozások közhasznú e z é l o k r a .............................................................A tüzbiztositási üzletet terhelő igazgatási költségek . . . .Behajthatatlan követelések le ír á s a .............................................................A következő évek készpénz-dijtartaléka a viszontbiztosított rész levonása után és minden megterhelés n é l k ü l ...........................1 1 . .H / .ó llil m a n y  b i z t o s í t ó * .Kilizetett károk és költségek ...........................  102.200 43levonva viszontbizt károk és költségek . 01.73198Függőben maradt károk ta rta lé k a ..................................  . . .Szerzési és igazgatási költségek a viszontbiztosított rész utánibevétel levon ásával.........................................................................................A következő évek készpénz-dijtartaléka a viszontbiztotitott rész levonása után s minden megterhelés n élkü l..................................I I I .  J é g b i z t o s i t f t M .Kifizetett károk és költségek ............................ 3 720.718.%levonva a viszontbizt. károk és költségek . 2 480 195 18Függőben -maradt károk tartaléka . . . . . . . .
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I .  T ii/ l> i/ ,lo s i  I í»s.Az 1897. évről áthozott készpénz díjtartalék a viszontbiztosított rész levonása után és mindenmegterhelés n é l k ü l ..........................................................................................Tűzbiztosítások után bevett készpénz dijak és a f. évben lejárt dijkötelezvények és di.jváltó frt 0.182.385 10levonva: törlesztett dijak Irt . . 795,323 94„ viszontbiztosítási dijak és díj­részletek frt . . . .  1 995 073,51 2 790.997 45Az 1897. évben függőben maradt karok tartaléka . . . .1 1. S / á l l  it m .'m y  h í/ .l <»sil ;is .Az 1897. évről áthozott készpénz díjtartalék a viszontbiztosított rész levonása után és mindenmegterhelés n é l k ü l ..........................................................................................Szállítmány * biztosítások után beveti készpénzdijak I r t ...................................................................................  251,049 79levuiiva: törlesztett dijak frt . . . 10,178 43viszontbiztosítási dijak frt 100 337 35 170.515 78Az 1897. évben függőben maradt karok tartaléka . . . .I I I .  J  é g h ix to m it f i* .Jégbiztosítások után bevett készpénzdijak Irt 2020,288 95 levonva: törlesztett dijak frt . . 180.432 85„ viszontbiztosítási dijak 1.204.330 10 1.390.708 95Az 1897. évben függőben maradt karok tartaléka ! . . .I V .  R e t ö r é N b iz lo s lt á ü i .
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035520 -  9577 43 645097 43Betörésbiztositások után bevett készpénzdijak frt 43 701 30 levonva: törlesztett dijak írt . . . 4,913 07„ viszontbiztosítási dijak írt 28 318 80 33 231.87
V .  E g y é l »  h e v í t e l e k .Szelvény-takarékpénztári, váltó- és egyéb kama­tok levonva az árfolyamveszteséget értékpapírok u t á n .....................................................................................................................Társasági házak tiszta jö v e d e lm e ........................................................

V I .  1 8 9 8 .  é v i  i i . y e r e m e n y - s z á m l a .A folyó évi üzletből fennmaradt veszteségért............................
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Mérleg-számla 1898. deczember 31-én.Forint krElhelyezett tokepénzek takarékpénztárak- és bankoknál . . . .1.450,000 frt n. é. Magy. füldliitelint.4'Vo-os talajjavitási s szab. záloglevél á 97 25 — 1.410,125 frt 1.000.000 kor. n é. Pesti magvar ke­reskedelmi bank 47,,-os záloglevél ii 98 50 490,000 kor. n. é Egyesült budapesti fővárosi takarékp 4 u„-os záloglevél á 97 50 7942 drb Magy.-franezia bizt társ. r á 100.—10*4 drb Bécsi bizt -társasági részvény á 240 —1721 drb Hazai ált. bizt.-társ részv. á 10.—A fenti értékpapírok után az év végéigesedékes kamatok.............................................................Leszámítolt, viszleszámitolt és egyéb váltókA társaság h á z a i ..............................................................Erzsébet téri házak jelzálog-kölcsön-számla .
Különféle adósok:
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Jégbiztositási osztály folyó számlán . Központi pénzkészlet
a) Pénzkészlet és maradványok a képviselőségeknél h) Maradványok idegen biztositó intézeteknél . . H

1898. évi veszteség
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Teher.Forin; krRészvényalaptőke: teljesen befizetett 2000 egész részvény ;i 1000 fitteljesen befizetett 2000 fél részvény u 500 f rt . . .  * ............................Társasági tartaléktőke..............................................................................................................Külön t a r t a lé k ............................................................................................................................Tűzbiztositási díjtartalék készpénzben a viszontbiztosított részlevonásával és minden megterhelés n é lk ü l ............................ 2.000,000.Szállítmány biztosítási díjtartalék készpénzben a viszontbizto­sított rész levonásával és minden megterhelés nélkül . . 20,000.Betöréshiztositási készpénz dí jtartalék a viszontbiztosított részlevonásával és minden megterhelés n é l k ü l ...........................  0.5OO.Tűzbiztositási függő károk ta rta lé k a ................................................ " ‘ " "Szállítmány biztosítási liiggő károk ta r ta lé k a .......................................................Jégbiztositási függő károk ta rta lé k a ............................................................................B»*törőhiztositási függő károk ta r ta lé k a .....................................................................Különféle hitelezők..............................................................................................................Előbbi évekről eddig fel nem vett osztalékok.......................................................Első magyar általános biztositó társaság Lévav-alap Első magyar általános biztositó-társaság „Ezredéves alanitvánv“
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Törlesztett kötvények d i j a ...................................................................................Visszaváltott kötvényekért .......................................................................Halálesetek r...in ki ti/* tett kárösszeg . . . . . .Lejárt kiházasitási tőkékért . . .Kihá/a«itási biztosításoknál halálosét következtebon díjvisszatérítésFüggőién levő korok és dijviss/ateritesek tartalékaFüggőiben levő kiházasitási tokok tartaléka . . . ..» irViszontbiztosítási dijak . . . . . . .Bélyegekért . . . . . •Iroda» her. postadijak, nyomtatványok, úti- és egyéb költségekTiszti fizetések . . . . . . . . .Jövedelmi adóért . . . . . . . . .Orvosi dijakért . . . . . . . . .Szerzési és dijhehajtási költségek . . . . .Kisorsolt biztosítások tartaléka . . . . . .Behajthntlan tartozások leirata . . . .I»ijtartalék ez év végén . . . . . . .
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A múlt évről átliozott díjtartalék .Befolyt dijak : ez évbon kiállított kötvények után az előbbi években kiállított kötvén\ek után %a biztosított tőke emelésére lorditott nyeremények .Múlt évi függőben volt károk és dijvisszateritesek tartaléka Múlt évi kiházasitási tőkék tartaléka .IlletékekKamatjövedelem . . . .  .

.! Forint kr
i

Forint31:59.4283 83001294 89 4579090 1823245 05 5203636 12I* Ü l 1053 ü l Ü29137 *•* * 108251 53 11152:44 4**

M érleg-szám la 1898 deczem ber 31-én.Forint .kr.É r t é k p a p í r o k ..................................................................................................................................30 241.577 írt 90 kr ugyanis :110 0**0 kor n. é. magyar kir. 4 ’ ,,-os koronajáradék 97 frt 90 k r j á v a l .......................................................................
3 3 7 0 0  frtnyi magyar kir. 4' ,,-os aranyjáradek 1Ü0 frt 75 k r j á v a l ...................................................................................6.358.500 frtnyi inagvar fóldhitelintézeti 4" ,,-os záloglevelek 1*8 frt 40 krjával . . _ • .0 348,000 frtnyi magyar földhitelintézi ti 4" -os talajjav itási és szabályozási záloglevelek 97 frt üo krjával 5.269.8**0 kor n é magyar földhitelintézeti négyszázalékos korona zalngh-velek 98 irt 25 krjával0**o frtnyi pesti magyar keivskede-mi bank 4' ., százalékos zálogl. loo írtjával . . .Ii8 OOo frtnyi pesti magyar kereskedelmi bank 4 **s félszázalékos k**zsegj kolcsönketvényei 100 írtjávalll 1.4hm> frtnyi kisbirtokosok orsz foldhitelint 4 és félszázalékos zálogl 1**0 í r t j á v a l ...............................................74,000 frtnyi kisbirtokosok orsz. földhitelintézete 5 százalékos zálogl U h* írtjával . . .*tOO.*J**0 frtnyi magyar takarékpénztárak központi jelzálogbankja 4 ‘ százalék zálogl 100 írtjával 131*00** frtnvi magv orsz ko/p takarékpénztár 4 és félszázalékos zálogl. 1**0 írtjával736.****** Irt ovi egvfsiiit budapesti tóvárosi takarékpénztár 1 és fel százalékos záloglevelei 100 írtjával 29.4*10 frtnyi magyar jelzálog-hitelbank négyszázalékos nyercménykólesön kötvényei lüü Irt üi> krjával Magvar jelzálog-hitelbank négyszázalékos kölcsön 6 drb nyereményjegye 19 írtjává! .279.004* frtnyi m ag.ar jelzálog-hitelbank négv és »élszázalékos záloglevelei 1**** írtjával .2.442.400 frtnyi Budapest fővárosi negv és félszázalékos kolesönkótvények 14**) írtjával .424 84*0 kor n e Budapest fővárosi négyszázalékos korona-kölegön-kötvények 1*7 írtjával .1 164 500 frtnvi magyar kir ál lám vasúti eziistkölesón négy és félszázalékos kötvények 14*0 írtjával 350 0 0 0  frtnvi magyar kir. államvasuti kölesen 41 százalékos kötvények 120 írtjával ,97.300 frtnyi magyar királyi !:eleti vasúti államkölesön ötszázalékos arany-kötvényei 124* írtjával 199.700 frtnvi magvar királyi négyszázalékos foldtehermentesitesi kötvények i*6: 4 írtjával . . . .6.525 250 frtnvi magyar kir ital mérési jogk.irtalan't.isi négy és félszázalékos kötvények 1**0 írtjával . Beszterezebánva-brezovai és piski-vajd.ihunyadi vasúti els. kötvény . . . . . . .118.0(K) frtnvi egyesitett államai lőcsig 4 1(1 százalékos papirjáradék (május —november lejár) lO l frt 70 kr. 90 000 kor. n é osztrák négyszázalékos koronajáradék lOl frt 75 krjával . . . . . . .517 321 Lire 05 e olasz ötszázalékos járadék és kamatai . . . . . . . .Túlélési csoportok értékpapírjai: 7«l.7i>0 írtnyi in. kir italinérési jogkúrtalanitási négy és félszázalékos köt­vények 100 frtjíi^al » • • • • • • • • • • * * * * * *

*1898 b;»n esetlek os kamatok , , , , , ,Jelzálog-kölcsönök , , > • ,Kötvenv -kölcsönök Viszontnizt. kötvény-kölcsönök A központ tartozása folyó számlánVezér- és főügynökségek és mások tartozásai , , , , , , , , , , , , ,
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Teher.ForintDíjtartalék . 33 si8.22i frt 4:; krlevonva a \iszontbizt. díjtartalékot 818.014 Irt 42 kr. 32000007 01Biztossági a l a p ............................................................................Kiházasitási tőkék nyerem énye..........................................•> •Függőben levő károk és díjvisszatérítések tartaléka Függőbím levő kiházasitási tőkék tartaléka .i “Dijh'szállitásokra vonatkozó nyeremények tartalékaTulélési csoportok s z á m lá ja ................................................Előre fizetett dijak 1800— 1000. évre............................Fel nem vett nyeremények 1807. évről . . . .Kisorsolt biztosítások ta r ta lé k a ..........................................Viszontbiztosító intézetek és mások követelései . 1808. évi n y e re m é n y ..............................................................
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35002410 07Budapest. 1808. d*v/*»mb*»r 31 én
K a c z v i n s z k y  J á n o s ,  életbi/t k.'.nywivő

35092419 67
.4 Z  I B  A X B  A T  Ó H A  U  :

G e r g e l y  T ó d o r ,  a központi könyvezés főnöke. 
B á r ó  H a r k á n y i  F r i g y e s ,  J e n e y  L a j o s ,  O r m ó d y  V i l m o s ,  B á r ó  S c h o s s b e r g e r  Z s i g m o n d ,  G r ó f  Z i c h y  N á n d o r .A fenti /.ár-/, iml.ik.it és mérlegeket megvizsgálván, azokat a törvényben s az alapszab. Ivókban meghatározott elvek szerint készülteknek és azok egyes tételeit a lő- és segédkönyvekkel teljesen meg­egyezőknek találtuk. — Budapest. 1891*. marczius ho 14-én.

A  F E L Ü G Y E L Ő - B I Z O T T S Á G :  G r ó f  B a t t h y á n y  G é z a ,  H a j ó s  J ó z s e f ,  J e k e l ralus3y L a j o s ,  L á s z l ó  Z s i g m o n d ,  B á r ó  R a d v á n s z k y  G é z a .

O O 0 O O G O 0 0 0 O 0 O O O O O O O 0 O O O G O O O O O O O  3 0 0 0 0 0 0 ©o  o............................. © 3 3 Hirdetmény. tOi
5533. számc z i p é s z  ü z l e t e

Riii»!i*y.oanl>sit. E r / s í ' h H - t *  r 2 7 .  kk . n.

! c j[e]pjr#j[a][oj
A tavaszi idény beálltával tisztelettel tudatjuk a n. é. közönséggel. hogy úgy a saját mű­

helyünkben készült, valamint a karlsbádi. 
bécsi é*. budapesti elsőrendű gyáiiikhin kmlli t**tt divatos férfi-, női- és gyermekláb 
beliekből óriási \alasztek van raktál mikon.

Mérték szerinti rendelések — kíván­sághoz képest - mint eddig. Úgy ezentill is pon­tiban. a legjobb minőségű anyagból jutányos 
áron műhelyünkben készülnek.• • 0*Fzletnnket a n é. közönség jóakaratu pártfogá­sába ajánlva, vagyunkRimaszombat, 1899. márczius 21.Kiváló tisztelettelK O V Á C S  Z S I G M O N D

q örökösei.O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O G 2 —*
G G G O O O G O O O G O O i

O O O  O O O  O OOO OOO O O O O O OlloiulokzuMrglaritka szép vörös sziliben, azonkívül minden­nemű idom-téglát elismert kitűnő ni illő­ségben. o|r><> álak mellett, úgyszintén gép­
fali téglát, tető-cserepeket, kémény 

téglát, alagcsövet stb. gyárt a
füleki gőztéglagyár

F ü l e k  ( N ó g r á d m e g y e ) .  
Á r a j á n l a t t a l  U é«*/,ségg<*l s z o l g á l .M eghízható, tevékeny ügynökök keres­tetnek. Ä

booooooooooooooooo

—  A rimaszmiibati kir törvényszék, 
mint tkL\i hatóság közhírré feszi. h»*gv özv Oravecz 
Pálné. mint kiskorú Oravecz Pál t l gyauna \eg 
ivlia|taiónak Kojnok G yörgy vegreh;i|ta>t szenvedő 
elleni 1 <»8 trt (>s br s jár iraMi arwiési ügyében a 
végrebapási árverést a/. 1881. évi OO t -<•/. 144 és kö
vetkező ijS ;* i értelmében a rimaszombati kir. lörvéiivs/.ékO i’ e
területén lévő NagV-S/.iiba k*»Zségb*»n !**k\ö s a nagy 
sz.uliai 4M s/.t|kvben A 1 s*»r>z a fögialt 44. bis/ . ,  és
55 öss/oirási sz.imu ház és belsőségből koinok (i\*»rg\•’  • •
‘ -̂ad résznyi birtokdlelőségére a 412 írtban megállapí­
tott kikiáltási árban ehendelie. annak megiarlására ha­
tárnapul 1899. évi május hó 3-ik napjanak d. e. 
10 óráját Nagy S/.uban a ko/.ség ba/.ab«>7. tűzte ki. m*4\ 
alkalommal a fent körülírt ingatlanok becsaron alól is 
ei lógnak adatni.

Árverezni szándékozók tartoznak a kikiáltási ár 
10" n át azaz 41 Irt 20 ki t készpénzben vagy az 1882 
évi Bt), t *-z 42 § ában jelzett és az i s s i  évi nov 
1 én 3333 sz a k**lt igazságiigymiiiiszb*ri rendelet 8. 
igában kijelölt óvadekképes értékpapirbau a kiküldött 
kezeihez letenni vagv az 1881 évi Bt), t -ez 170 5; ;l• 00 v
értelmében a bánatpénznek a birúságnáli előleg*»s »-Iliéivé 
zéséről kiállított elismervényt, az árverés m egkezdést* 
előtt át szolgált at Ili. t

Rimaszombati kir. törvényszék, mint telekkönyvi
00 00hatóság 18M8. évi deczember bő 31-én.

A l t d o r f F s r ,  kir tszéki bíró.«tgt P g • s/ ^
Amerikai zsebórák.Jótállással, hogy a nickel s/.inét nem változtatja, szerkezetepontosait^ és j(*bl». mint a legdrágabbaké
Á r a  d a r a b o n k i n t  3 f o r i n t .Jótállás mellett, inig a készlet tart. Hozzá ezüstös őr a hin ez60 krajezár. pt

Önberetváló készülék.F«*x valódi sodingeni gyártmány, s«*k kiállításon kitiintetvcl gyakorlás nem kell Mcgvágás kizárva Tiszta és kényclim s munka Béri »elégségtől m**gment l’artós es pénzmegtakarító.
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1 a permetezés ideje!
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a csetneki rézgyárnál.3 -  *© © ©
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A  „Gömör-Kiahont*4 1899. évi húsvéti melléklete.
*Válasz

a körjegyzőink helyzete4 ozimü czikk
Írójának.A „(iöinör-Kishont“ ez. lap folyó évi 12-ik szá­mában a vármegyénkben községi körjegyzői egyesület elnökségéhez azon kérelem iiitéztetett, hogy a legköze­lebbi közgyűlésre tűzzön ki egy olv indítványt, mely szerint az orsz. jegyzői egyesület felkér ndó lesz. miképa belügyminisztériumhoz emlékiratot intézzen azon czél-< •bői, hogy a közigazgatás államosítása alkalmával a jegy­zők az állami tisztviselők X tizetési osztályában soioz-

%>tassanak.Vau szerencsém a jegyzői egyesület nevében — mint ezen tiszteletreméltó és jobb sorsra érdemes testü­let ez idő szerinti főjegyzője, — a czikkiró ur meg- uyugtatására kijelenteni, hogy ezen indítvány — bár szokatlanul — hírlap utján tétetett meg, de mert a czikk minden sorából kitűnik, hogy annak Írója oly községi közigazgatási szakértelmet árul el, hogy annak írója felől más nem tételezhető fel, mint az, hogy tényleges szolgálatban levő községi jegyző, s igy egyesületi tag, hogy indítványa a legközelebbi közgyűlés tárgysorozatába fel fog vétetni.Ugyancsak fel fog vétetni a második indítványa, mely a budapesti ügyvédi kamara által az igazságügy- minisztériumhoz beadott kérvény eileni demonstráezió indítására irányul.A vármegyebeli községi körjegyzők egyesületének elnöksége örömének ad kilégzést a telett. hogy tagjai a hírlapirodalom utján is a községi közigazgatás fejlesztése körül tevékenységet fejtenek ki. Szolgáljon követésre méltó példaként X  kartársam czikkeCzikkiró által felsorolt s a jegyzők kötelességeit képező ügyek igen csekély részét képezik azon nagy- íontosságu teendők elintézésének, melveket a törvénv. miniszteri rendelet és vármegyei hatóságok, a mindin­kább tejlódó közigazgatás érdeke, a gyakorlati szükség a mai községi jegyzőtől megkövetel.Az államgépezet összes szálai a központból mind a községi jegyzői irodában, mint végállomáson futnak össze. Magasztos és fontos állami czélok szolgálatában áll a községi jegyző. Mig egyrészről az állami erős consoli- dáeiú hatalmas tényezője kell, hogy legyen, másrészről— mint a község, bár törvényszerű leg még el nem ismert, de szellemi tekintetben már régóta első tisztvi­selője, — kell, hogy zászlóvivője, vezére legyen a veze­tésére bízott községek minden nemes közügyének, mely hivatva van a községek s annak polgárainak közmiveló- dését és közvagvonosodását előmozdítani.V  a>Kell, hogy a fejlődő községi, közigazgatási életben minden tekintetben teljes jogi ismerettel megállja a helvét.Ep ezért én keveslem czikkiró óhaját, hogy a köz­igazgatás rendezése után a községi kör első tisztviselője— szándékosan nem nevezem jegyzőnek, mert a czim nem határoz, — az állami tisztviselők X-ik fizetési osz­tályába soroztassanak. Keveslem pedig azért, mert en a mai fejlett közigazgatási életben a községek első tiszt­viselőjére a VI. gimnáziumi osztály elvégzését és a szak­vizsga sikeres kiállását nem tartom kielégítő minőségnek.A jövő század leghatalmasabb alkotása, a közigaz­gatás reformja bizonyosan számolni tog ama lényeges atalakulással; a mi a közigazgatási szolgalat terén ész­lelhető.Ősi hagyományos közigazgatásunk a 48-as évek előtti gyakorlat terén konokul megmaradt. Az 1871 évi"  9  ™X V III . és az 1886. évi X X II . törvény ezen gyakorlati irány kegyeletes ápolása szellemében lett megalkotva. Pedig az urbéresség megszüntetése után a községek ha­táskörét is teljesen fel kellett volna szabadítani.Nem igazságos dolog, hogy egy rendezett tanácsú város polgára nagyobb kényelemmel élvezze a közigaz­gatási jog oltalmát, mint a szerényebb viszonyok között élő, távol a várostól, az élet gondjaival igazau magára hagyatott falusi polgártársa.A szabadság, a testvériség és az egyenlőség nagy elve követeli azt meg, hogy hazánk minden polgára egyenlően részesüljön a közigazgatás áldásaiban, hogy a községek vagy a községi csoportok közigazgatási szer­vezete és a városok hatásköre között semminemű különb­ség ne legyen!Mi községi jegyzők sajnosán tapasztaljuk, hogy mily sok fáradságába kerül a szegény falusi és vidéki lakosoknak, mig ügyes-bajos dolgaikat a székhelyen tete­mes anyagi áldozatok árán elvégezik.Ha a községek egyenlő hatáskörrel lesznek felru­házva, a közigazgatásnak ezen égető sebe orvosolva leend.Az előadottakból önkényt következik, bogy a község vagy községi csoport első tisztviselőjének jogvégzett em­bernek kell lenni, kire a hagyatéki ügyek önálló letár- gyalása, a kihágási ligyek elbírálása, peres- és cseléd- ügyekbeni bíráskodás és a községek jogkörébe már eddig utalt ügyek megnyugvással málhátok.természetes, hogy az igy kontemplált községi első tisztviselői állás é l e t b e l é p t e t é s e  után megszűnik a községi körjegyzői és a szolgabirúi állások létjogosultsága. He hiszen az intézmények — mint minden a világon — múlandóságnak vannak kitéve.Ma, igen helyesen, a deczentralizáczió korszakát éljük, és e kérdésnél nem a torma, de a lényeg, a czél- szerüség jöhet figyelem be; azzal egyszer és mindenkorra számoltunk, hogy a községeket nem a törvény rideg szakaszai léptették életbe Nem a statisztika rubrikái kedvéért léteznek !Egyesült erővel, a polgárok társas érzéséből, közös czélok és anyagi érdekek végrehajtásából alakultak és alakulnak a községek.A polgárjogok a közösen élő embercsaládok javára— mik együttesen képezik a községet, — elementáris erővel kell. hogy fejleszlessenek a tökéletesedés utján. Jólétben élő embercsaládok összeségéból fejlődhetik ki csak az eszményi község.Öntudatos, embertársai boldogitásaért élő férfiú előtt a legszebb, a legnemesebb pálya, ha a község — saját szülőföldjének első tisztviselője lehet Fenséges életczél, mely a magasabb körökben mindinkább tért hódit.Csekélységem, ki évtizedek óta a közigazgatási iro­

dalom szerény munkása, örvendetesen győződött meg e tényről. Nemcsak a szakirodalom, hanem a kormány­körök is az állami élet legfontosabb tényezőjének tartja a községi köz igazgatást.Az ország számos főispánja — ugv tudom, a? mi kitűnő főispánunk is, — csak örömmel venné, ha a középosztály, mely ma is az országban a vezérszerepet viszi, fiait első sorban saját községének élén látná, ha a közszolgálatot saját szülőföldjén kezdené meg, mert köz­vetlenül a néppel érintkezve, magasabb hivatali állásában szerzett tapasztalatait előnynyel érvényesíthetné.Hízunk a nagy reform üdvös voltában, a mely meg fogja hozni, hogy a község első tisztviselője a X tizetési osztálynál magasabb rangfokozatbau fog soroztatni.* oA mi az ügyvédi kamarák azon törekvését illeti, hogy a községi körjegyzők, illetve a községi lakosok fosztassanak meg attól, hogy pereukivüli beadványokat szerkeszthessenek, azt hiszem, hogy ezt el nem érhetik. Távol vidéki falvak lakosait tetemes költséggel kénysze­ríteni nem lehet, hogy ügyes-bajos dolgaikban — a pereukivüli ügyeket értve, — ügyvédi vagy közjegyzői kényszernek vessék alá magukat.Mert nem a nép él az intézményekért, de kell, hogy a czélszerii intézmények éljenek a nép és a polgár­ság javára.Ha a község első tisztviselőjétől teljes jogvégzött- séget fog megkövetelni az u| reform, minden közigazga­tási bajaink orvosolva leend, mert bizony, mi tűrés-ta­gadás benne, el kell ismernünk, hogy a községi köz- igazgatás szabályszerű vezetésére a községi körjegyzőktől követelt mai minösitvény — kevés!Sajó-Gömör, 1899. márczius 26-án.
Záhonyi János.Kandalló dalok . . .i.Lobog a tűz, vigan lobog.Oh ! milyen jó idebenn.Pattogó tűz lángja mellett Álmodozni éberen.Bele nézni a parázsba Homlokunkra fényt ha vet.Pattogó tűz lángja mellett Szőni álomképeket.Bebolyongni képzeletben Azt a múltat, s a jövőt,Pillanatra, pillanattal Átrepülni az időt.Visszahozni a mi kedves Volt a múltba egykoron.Andalogui amaz édes —Mégis fájó, bus dalon.Elhangzott az reges-régen Bár; de vissza-visszacseng.S a bohó szív . önfeledten Rajta ugv el elmereng.Jól esik, jól e merengés.Van valami imigtató Benne; az a lobogó tűz Olyan édes altató.II.Behamvadott, be a parázs,Ha vigan pattogott bár.S arczunk fényárba fürdeté.Csak bamu, csak üszög már.Nő, nő az árny, éj vesz körül Kibontva barna fátylát.I)e ab ! lelkünk az árny, az éj]Sötét fátylán is át lát.S tovább folytatja, még tovább Folytatja azt az álmot.Tovább szövi a képeket,Azt a tüudérvilágot.Hő lángra gyűl a s z í v , kebel Vágy, szenvedély tiizében.Mohón, vakon fut, fut, rohau.Hogy ben nők összeégjen.Egy lobbanás és vége van.Az égő tűz kialva.Hideg hamu: vágy, szenvedély,S a szív reménye halva.A szív maga megtört, beteg.Boldog ha volt, feledte.Álma eloszlott, s nyert hideg,Rideg valót helyette.III .Tavasz lenne talán már odakint.Rügyezne a fa, lombot hajtana.Bokor tövén, lomb enyhe sátorán Felzengne a csalogató dana.Négy fal között, pattogó tűz előtt Elandalodva, álmodozva, hol A képzelet esapongva szárnyat ölt Bcbó fiú miért ábrándozol?Ki a mezőre, a szabadba k i!Ébred, megújul a völgy, a balom,Zöld pázsitos illatos kebelén Pihenni hiv az enyhe fuvalom.Fáj, bánt az élet ? lelked nyugtalan ?Menj a szabadba, nyugtot ott keress!Virág fogad, zöld lomb hajol feléd Lágyan susogva: higyj, remélj, szeress!

Borsody Béla.

1

Rózsaszín szalag.Irta : H LÁSZLÓN fi.Egy kis, rózsaszínű szalagról akarok Írni, a mi tegnap a kezembe került. Egyszerű, semmi nevezetes történet, de tán érdekesnek fogják egyesek találni, a mennyiben igazán megtörtént dolog.Körülbelül 6 év előtt benyitottam egy budapesti üzletbe, vettem többléle apróságot, a többek között szé­les szalagot is. A dobozban, a többi szép szalag között szerényen húzódott meg egy darabka rózsaszín selyem­szalag. nagyon szép volt, olyan „ezukros rózsaszín.“ Nem volt rá szükségem, de lemérettem, két méter volt és megvettem ; jó lesz valami kézimunkához.Elmúlt egy év. Egy rokonomnak készítettem egy millieut. A fehér posztót kiakartam hímezni és aztán valahogy alkalmazni rá, azt a kis rózsaszín szalagot. Tehát a kelmét elküldtem kézimunka kereskedésbe, hogy mintát nyomjanak rá; pár nap múlva, megkapom ésdaczára kérésemnek, figyelmeztetésemnek, olv mintát
r •*nyomtak rá, bogy a szalagot nem használhattam, tehát visszavándorolt megint a selyempapirba a többi szalag közé. Egyszer egy barátnőm elkérte tőlem.„Neked úgy sem kell, itt bever és én elhasználha­tom“ . Odaadtam neki.Pár hétre elmentem hozzájuk. Valami kis majális volt készülőben és én egv fehér ruhámat fel akartam díszíteni kissé, kértem tőle valami kis szalagot képzeljék., megint vissza került hozzám az a kicsiny szalag.De mint rendesen a nagy tervezés után felsülés jön, hát bizony a mi majálisunk is vízbe pottyant és a kis szalag bevándorolt a fehér bloussevel a bőröndbe. Aztán . . . aztán szomorú évek jöttek.Karácsonykor igen szép báli ruhára kaptam. Rózsa­szín gáz, bélelve szép nehéz selyemmel. De szép is lesz. Oh úgy örült a szivem, hálás voltam Isten iránt, hogy megengedte megérnem az első bált. Szőttem az álmokat és boldog voltam.Ruhám kész lett! Czipő, kesztyű, belépő, legyező mind együtt volt, csak a legyezőre kellett valami kis szalag, és . . . megint előhoztam a rózsaszín szalagot! tehát együtt volt minden, készen, de nein kellett . . !Nem kellett, mert beteg lettem. Beteg voltam soká. Láttam magam előtt mindenféle rémképeket. Isszonyu volt! Három hosszú évig, hol feküdtem, hol fent jártam, de a bizodalom Istenben nem engedte, hogy csalatkoz­zam ! Hál" a Mindenhatónak kigyógyultam !Egyszer, , aztán néztem a báli ruhámat! Hogy örültem neki! És . . . rajtam sem volt. Vájjon gondol-e még az rám, a kinek én ebben a ruhában szerettem volna valaha tetszeni?! A régi rózsaszín szalagot levet­tem a legyezőről. Olv sok viszontagság után, el akartam“  9  • C  Ctenni, és mint ereklyét őrizni.De másként történt.Tegnap a kis fiacskám ruháit néztem át egy kis fehér ruhácskára, persze még lányos valami szalagot kerestem. Megtaláltam a régi szalagot es sírtam az örömtől, midőn rávarrtam az én kis Lászlóm ruhájára, »hűltem, hogy oly jó kimenetele volt annak az én hányatott életemnek. Hálás voltam Isten iránt, hogy igy történt ! Szegény szalag, de sokat tudna mesélni!. . .  És a inig varrtam, bejött az édes uram, a kinek elmondtam ezt a kis igénytelen történetet.

es egvre, szabásúra rózsaszín

Hadak útja.
Irta: H O R VÁTH  ZOLTÁN.Ti rátok gondolok, világhírű hősei Csaba királyfinak, mikor az égboltozat zenithjére (öltekintve, ott látom azt a bűvös Uiudérfényü sávot, a mit tejutnak nevezett el a magyar pásztoréin bér képzelete, de hadak ut jának nevez a székely és (eltekintve visszagondol nagy ősére, Attilára, a kinek hada előtt remegtek Európa hatalmasságai és mikor a testverháboruhan elfogyott a nép s a kis töre­dék elvonult rokontalanul a bérezek közé, akkor Csaba királyfi oltalmazta őket és mindig visszatér (öltámasztott bőseivel azon a tiindéri utón, valahányszor veszedelem

9szorongatja Székelyországot.Tündérek verték-e ki azt az utat milliónyi arany• •és gyémántfejü szöggel, azétt világit-e az ezeregy éjszaka meséibe illő varázszsal ? Vagy tán a tündérek állnak őrt, íöl-alá járva s az ö szemük ragyogása szórja e fényt szerteszét? Mindennél nagyobb az. a mi ott van: a nagy Isten teremtő „legyen“ szavára jiislog-e millió égi táklya sugara: világok születnek és pusztulnak ott, az egyik csoport születő világok bölcsője, a másik euyészöknek koporsója, mert a teremtés nincs befejezve még, folyik az öröktől örökké!Az ős ködnek alig mozgó kaosza ott lebeg köztetek, mint lomha tömeg, nem tudva, mi formálódik még belőle: várja türelemmel, inig a sor reá kerül. Mert a ködös káoszból lehetnek égő világitó napok kisebb-na- gyobb planétákból körülrajongva, születnek belőle rövi- debb életű, hamar ellobbanó és kihűlő holdak, a me­lyeknek örömtelen tájain az élet helyébe a nyugalom változatlansága lép, lehetnek belőle rettentő üstökösök az uj világok halandóinak rémitésére vagy lehetnek egymás körül keringő páros csillagok: a szerelmesek reményei.Mennyi életnek csiráját rejti magában az a tiiudéri fényű zóna. a melyet tejutnak, vagy hadak utjának ne­veznek ! Mennyi uj világ kel életre s mennyi parányi féreg örül a meglévőkön életének. Kifejlődött-e ott is az öntudat, érzik-e ott is annak áldásait és kínjait, mint földi bolygónk göröngyein érezzük? Nagy tévedés volna azt hinni, hogy a csillagvilág milliárdjai csak arra valók, hogy éjjel nekünk, parányi férgeknek világítsanak, s hogy az érző és öntudattal biró teremtés csak a mi föl­dünk szűk határaira van korlátozva. A mi földünk, sót egész naprendszerünk elenyésző kis pont. csak egy por­szem a nagy mindenségben : a tejutnak egy kisujjnyi nagyságú foltja miiliószor nagyobb égitesteket tárhatna löl, a melyeken csakúgy megvannak és nyüzsögnek az eleinek atomjai, mint a~ mi földünkön.Érdekes is a teremtés mai tudományos fölfogásá­ban, mikor a mithoszi homály helyébe tudományon el­méletek fáklyái világítanak, a melyek ép oly kevéssé képesek löllebbenteni a kezdetet és véget burkoló köd-



kent mar 4IMJ billióim rezgői vegezncK, eKkői a iumu-  lángra gvul, a láng lénye vörös s e vörös lény fokoza- osan átmegv a szivárvány színein az ibolyaszinig s a iülömbözo ölében kigwilt részek kiilömbüző színei együtt-

fátyolt, mint az őskor hagyományos, egyszerű elbeszélé­sei. De azért az emberi elme tovább törekszik, tovább kutat, habar korlátozza folyton az arasznyi lét.A tehetetlen anyagi elemek parányi ködalakban összegomol vöd'a várják az életadó első lökést, mert ha az megvan, akkor az anyag a vele kapcsolatos erők ha­tásával képes kifeiteni mindazt, a minek csiráját alkotója belehelyezte A melegség elkezdi csoportokba rendezni az atomokat, folytatja a világosság és a rejtve működő vegyi vonzás és taszítás ereje, mialatt a nagy tömegeket a nehézkedés tartja a centrifugális és centripetalis erő egyensúlyában s ezerféle komplikált irányú erő hatásából létrejön a rend, a szabályos mozgás s a fejlődő eletet nagyban és kicsinyben két titokszerű erő hat ja át, a mely mindenütt ott van, de igen kevés helyen fellogható: a delejesség és villamosság.A sokfele elemparánvok káoszából álló kául meg­kapta az első lökést attól, a kit a vallásos emberek Is­tennek. a filozófusok végső oknak neveznek, de a kiről egyformára keveset tud mindakettó, pedig az ó működé­sét és gondolatait ott látjuk az égitestek mozgásában s a fűvek és fák növekedésében, az állatok önkéntes moz­gásában és a mi öntudatunkban egyaránt, de sajnos, a mi értelműnk csak részekre elemezve képes valamit fel­fogni és megismerése egyszerre a dolognak csak egyik oldalára terjed ki, mire a másik oldalt vizsgálja, már az első kisiklik felfogása köréből.Az ősi köd kaosza elkezd mozogni s ez a mozgás fölinelegiti a hideg tömeget, a melynek belsejében a pa- rányok a melegtől ide-oda ugrálnak : szétválnak és cso­portosulnak s ez a belső mozgás erősíti a külsőt, az egész tömeg mindgyorsabb körforgásba jön, mialatt melege folyvást növekedik. A forgástól és a melegtől részekre szakad a köd torma big tömeg, — a részek újra szétválnak kisebb részekre s igy létrejön a terv: jövendő világok, uj naprendszerek alapja a nagy miu- deuségben.A folytonos mozgás a meleget annyira növeli, hogv némely elszakadt részben az atomok másodperczen­ként már 4tMi billiónvi rezgést végeznek, ekkor a tömegláng tusánvéve a fehér fény érzetét keltik a szemlélőben. így szü­letik meg egy ragyogó csillag az ég boltján, mert a fényhez az ii| fizikai elmélet szerint másodperezenként 40Ó— 800 billió rezgés szükséges.Mikor megvan az égitesten a tűz, akkor nagy ha­ladás történik a vegyi csoportosulásban. Hiszen maga a tűz nem egvéb, miut vegv illési folyamat: a testek oxy- génnal egyesülnek s minél rohamosabb ez az egyesülés, annál élénkebi» az égés s annál nagyobb a meleg Maga a viz sein egyéb, mint égési termék: ha a hydrogen megfelelő aianvu oxvgennaleges miau egyesül, viz áll^  m '  * •
0 % 9 ® 90 B Belő. Az égés tehát erősen megindítja a vegyi erő* Há­lását, mert sok esetben szétbontja az elemeket, de igen sok uj vegvilletet hoz létre az elemek oxydáhisa által.Az égitest lángbaborulásával nagyobb arányban kezd az élettelen tömeg rendezkedni : az eleinek kezdik fölismerni rokonaikat s a rokonság vonzó hatása czimén egymást fölkeresve v**gyöleteket alkotnak, ez a vegyülésifolyamat ismétlődik, ugv hogv mikorra a lánggal égő• * • *folyékony tö m e g  kihűlt a felületen, már kristályosodásra

w  •készen állanak az uj földet alkotó ásványtömegek. meg­alkotva a jövendő szerves élei szükséges talaját.Hogy borit jak be a gőzök a kihűlt uj világ felszí­nét s a lecsapódások hogy töltik meg a mélyedéseket tengerekké és tavakká, azt nein nehéz elképzelni. Ter­
mészetes hogy az ti| égitest igy saját fényét elveszítve, másnak fényét tükrözi vissza s igy jövő élete attól a naptól log függni, a melytől világosságát és melegét kapja, a melytől, mint bolygó keletkezésekor elszakadt.Hogy honnan áll el'» a szerves élet csirája, ismét megmagyarázhatatlan titok, «le ha egyszer megvan, az első csira, akkor létrejöhet belőle a növény- és állatélet egész sorozata, föltéve, hogy a tökéletesedés törvénye az élüknek. — valamint ha az öntudat első csirája megvan, kifejlődhetik belőle a gondolkodó szellem De ez a hon­nan ? olyan nagy kérdés, hogy évezredek óta törjük rajta fejünket és még soká fogjuk törni.Az élet nem egyenlő a különböző világokon Né­melyik kisebb tömegű a földnél, azért ott a testek sokkal»  fkönnyebbek, másnak jóval nagyobb a tömege és igy a mi testünk nagyságát megközelítő testek olyan sulvlyal nehezednek a talajra, mintha a földi elefántok lábai ta­posnák az őserdő földjét. Sokfélék a hőmérsékleti viszo­nyok is, a naptól való távolság arányában és ugyanettőlfügg az évszakok beosztása s igv kiszámíthatatlan váltó-

r •>zatosság uralkodik a világoknak ebben a rengetegében, a mit innen nézve a tejut fényes ködének látunk.A mint lehetnek e világon óriás testű lények, ép úgy nem lehetetlen, hogy nálunk szellemileg sokkal fej­lettebbek is léteznek, s bizonyára van olyan világ, a hol
y  *az átszelleinülés fogalma igen megközelíti a valóságot, a hol gyorsabb a felfogás, a hol tisztább a gondolat, a hol a mienket messze túlhaladó képzelet űzi kedves játékait, s a hol a szellemet nem szállítja le röptéből a görön­gyökre a lomha test. Miért ne hihetnék ezt is, nincs rá okunk, hogy magunkat a teremtés legtökéletesebb lényei­nek tartsuk, a kik naponként annyi gyarlóságot tapaszta­lunk magunkon.Vannak e végtelenségben lángbaborult világok, a hol a melegség talajt készít a fejlődő élet számára, vagy a hol a viz. a mit az őskori görög bölcs minden élet alkotó elemének nevezett, szívódik föl az élők szerveze­tébe ; de vannak olyan világok is, a hol az élet utolsó fellobbanó szikrái küzködnek a dermesztő hideggel, mert az illető világ napja nem adhat már annyi meleget, a inennyi olyan távolságból életet varázsolhatna az égitest föbiletén. Másutt ismét, mint a mi holdunkon, végképen megszűnt az élet, megmerevedett a hidegtől az egész világ s föhneredezö hegycsúcsai sötét árnyékot vetnek a kopár tájra, a mely egv világ koporsója gyanánt lebeg a nagy ürességben, a föltámadás uj életére várva.Ha isteni szemmel képesek volnánk e végtelen vi­lágraj esoportozatáii áttekinteni: a törvényszerűségnek milyen megmérhetetlen példája gyönyörködtetne ez óriá­sok méhrajszerü mozgásában, olyan látvány tárulna elénk,a miiven most elkábitaná halandó szemünket, a melynek•  * •végtelen változatosságát agyunk befogadni igen szűk. Az ismert és ismeretlen szinpompáuak milyen festői szép­

sége ragyogna chink ez égitestek tündöklő fényében, a melynek ‘ utánzására nincs földi festő, a ki ecsetjét vá­szonra merné tenni, de nincs olyan anyag, a iue!\ szí­nével utolérhetné e gyöngéd szinváltozatok milliónyi ár­nyalatát. Hat mi!y«n élvezet volna isteni füllel hallgatni a vi gtelenség forgásából és keringéséből keletkező zenét! Ez az óriási méhzümmögés lehet az igazi szlérák zeneje. a melyről a régiek álmodoztak, s a melynek hallásáról meg úgynevezett eretnek tanítások is keletkeztek a ke­reszténység első századaiban. Ha a testtől elszabadult léleknek ilyen élveket igéinek jutalmul a vallások, a miért e földön uralkodni tanult saját alsóbbrendű vágyain : bizonyára s számtalan tudománykedvelő vállalkozik ilyen mennyei örömökért küzdeni. A minthogy a tiidományked- velők igv is képzelhetik a mennyország örömeit.Addig a kezdetet és a véget: az alfát és az ómegát, 
mélységes titok leple borit ja és kicsiny földünkről gyönge eszközökkel hbbeiitlietjiik föl i löröl-idóre egy-egy fosz­lányát annak a fényes ködfátyolnak, a mibe a hadak utjának milliárd csillagvilága burkolúdzott emberi sze­meink elöl. Egy kis tréfa.Tegnap este j  órakor beállítok a „Gömör-Kishont“ tek. szei kesztüsége helyiségének előcsarnokába, egész bizalommal akarom az ajtót benyitni, midőn a szedő- gverek — kit a bent vígan borozó szerkesztőségi tagok vigyázóul állítottak ki, — rémülten ugrik nekem s egy j „nem szabad !u magas tenor kiáltással a belépéstől a J leghatározottabban eltilt.— De öcsém, ne bolondozz! — szelídítem a kis nyomdaterméket. — Hiszen a szerkesztőségnek ha nem is vagyok tagja, a belépés nekem meg volt már engedve máskor is.— Az máskor volt, de most nem lehet.— És miért?— Azon egyszeiü okból nem, mert más alkalom-C 0>mai a tek. szerkesztő urak valódi almágvi bort ittak,r y *most pedig elterjedvén a hir, hogy a varosban hamis borok hozattak forgalomba, hát azt birálgatják és önlö- getik-döntögetik, vájjon igaz-e a hir, mert ha az csak­ugyan igaz, úgy kiírják az ujsigba.— Látod, te füles, s én épen azért jövök, hogy segítsek az inaknak, hiszen minden este van részem az efféle italokban, az urak pedig egyszer kóstoljak meg, s kisül, hogy még nekik izleiii fog. és ezentúl is kénvte-« *  w  C ?  mlen leszek mindennap azzal a bizonyos betegséggel nyu­galomra hajtani niegmaszlagolt fejemet. — Félre hát kölyök az útból! - -  Ezzel beloköm az ajtót s tisztes jó estét kívánok az uraknak.— Jó  estét! Szervusz! Hozott Isten! — hangzikfel a vig társaságból.— Magam is igyekeztem !Az asztalion ül. egv csúcsíves szakáira nyilatkozott• *  »ur, kinek ez a rendes helve, mint mindig, úgy most is telve szellemes humorral ; tóle jobbra-balia a szerkesztő­ség érdemes tagjai, a lap különféle rovatvezetői, már t. i. ily czimen, közben pedig, jól védett helyen, a felelős szerkesztő, bizony nagy és terhes felelősséggel.Első. ki megszólít, a legelői említett ur.••— No kedves pajtás, mit hoztál? Ú jé i le s ra- gadj egy poharat!— Nem ragadok én az arábiai bálványoknak sem,

9 *ismerem már én ezen fiuidumot. s megragadott, akarom mondani megrágott már az engem éléggé.— Hát miért jöttél akkor ide?— (Nak tisztán azért, hogy egy tárezám közlésére kérjelek lel benneteket.— Vivat! liven ember kell nekünk, a ki ir, ír és ir, sir a végtelenségig . . . inig úgy jár, mint egyszer valaki.— Igaz, én Írok. s mindig Írok. ti pedig, kérlek benneteket, olvassátok.— Azt már nem tesszük ! Olvassák az előfizetők, ehez nekik van joguk.— Igen? Akkor kérek az előfizetési dijakból.— Ezt sem tesszük.— Es ugyan miért?— Azért, mert mi családos emberek vagyunk, te pedig a nélkül.— Ez nem áll. kedves barátom, mert én a göinör- megyei és rimaszombati fehér-kereszt lelencz-gyermek menedékhelynek vagyok egyik tisztviselője és pedig terhes kötelezettségekkel.— Üdvözlünk! Üdvözlünk! — dőrgik rá a szer­kesztőségi öblös torkok.— De még korai az idő, hogy jutalmat kérj, majd ha érdemeidről jobban meggyőződünk és még többet Írsz.— Hat legven, nem bánom ! de térjünk a dologra.— Halljuk !— Falbnak, a hires időjósnak teljesen igaza van, jövendölései mind beteljesednek, télen volt tavasz, most pedig van novemberi ősz, 2 szekér fát feltüzeltem, Isten és Riaczovszky nyugosztalja őket, most pétiig következnék a harmadik, ha elsejéig még nem napot számlálnánk— Igaz, igaz !— Azelőtt az emberek kenyeret ettek, most pedig abból szobrokat formálnak, s az erre alkalmas kvarczot megszokottan papáljuk a minden vendéglőben fOtála'tI szárnyasban . . . Azelőtt éjjeli kirándulásainkról csak a hold és csillagok fénye vezetett baza, most pedig mindig lámpavilágnál térünk ot bonunkba a „Tűzoltóbból, a r Kék csillagából vagy „Köhögő“ -bői. S nemsokára meg érjük, hogy a villamos masina zúgásánál lógjuk fejünket éj|i nyugvóra hajtani.— Ejnye, de derék dolgok, honnan tudod már ezt?. — Ne kutassátok ! Csak nemrégen láttam egy nagyÍrott borítékot, melyen ez állott: „ Jtimászom ha t szab 1 város jövő villawviláffitusának és vezetékének tervezete. “— Éljen a nemes város! Él jen !— Nono, csak higgadtan, nyugta előtt ne dicsér­jétek a napot, még leimt olyan szél, hogy elfuj mindent.— Olyan szél már nincsen, a mi ezt el ne fújja.— Hát Széli Kálmán?— Igaz biz az.— Mig a filloxera meg nem ette a szól löt, bort ittunk, s ha betegek voltunk, spiritusz-lánggal melegítet­tük a borlevest. Most? Megfordítva, — abból a kevés borból, a mi van, hevítés folytán készítünk spirituszt. — Szabó Gerzson szerint gőlyanyakat. — a spirituszt pedig inegisszuk bor helyett, rózsavízzel preparálva, mit

gyermekkoromban húsvéti öutözködésre használtam, ugy- annyira, hogy a sok rózsavíztől már rózsaszín szegfű nőtt fel a kabátom gomblyukában, ha nem hiszitek, hát nézzetek ide, most is itt virít, de ha ez nem « leg, néz­zetek szét a városban s a hány rózsaszínű orrú embert találtok, csak annyi ezrest adjatok nekem s abban a pil­lanatban megszabadul tőlem a vmegye.__  Kégente a vasút ünnepelte azt a magyar em­bert ki felmert ülni ördöngós szekerére. Ma t a vasutat ünnepeljük, mert egy pár embernek nyakát töri, s beol­vasztja a jelzőliaraiigot ágyúnak, bogy egy alkalmasabb emberpuszlitó eszközt készítsen, s hogy a szegény utas befizetett meuetdija elleuebeii a füstös \áro-tcreinben legven kénytelen az éjszakát u Imszonegyező pereczesinasok társaságában eltölteni.— Pap, tanár, tanító félszázaddal előbb komolytudomány na i élt, jelenben kaszinózik, liarczi játékot üz áldoz a biezikli sportnak.— A tisztviselő kocsizott bálozoft, kártyázott, ma­napság ítéletet és végzést csinál kaptafára.— A íináncz? Még a hetvenes években is felügyelt a dohány-ültetésekre. Falb szerint ma észleli a dohány­füst színeit és illatját, vájjon élvezhető magyar dobány-e vagy pedig a monopólium megmérgezett czikke?— Igaza van ennek a gyereknek. — Egyhangú a résül tat um— Nincs igazam ! Falbnak van igaza, mert előttem ezeket ő állította. De ha igazat akartok tőlem hallani, hát megmondom. Rósz időt jósolt Falb a mai napra is sétálni nem mehettem, a fám a lakásomon elfogyott, ma­radtam tehát hivatalos órán kivtil a meleg hivatalos helyiségben s leültem tárczát Írni. Hogy ez igy van, hi­vatkozom Jóskára, a hajdúra.— Elhisszük ! Halljuk a tárczát, úgy sincs még a mostani számra.— Hiszen már elmondottam, miért nem jegyezte valaki ?Megszólal K. ur, a szerkesztőség egyik buzgó tagja:— Kérem már szedik is, mert gyorsírással lekap­tam s most fejezem.— Éljen K. ur! Éljen a hamis bor, mert eztcsakugyan, az inspirálta.— Fiién a szerkesztőség!— Egyetemben pedig boldog ünnepet kívánok azelőfizetőknek. K om y.A két rózsafaIrta: GELB MÓR.A hajnalpir még csak akkor jött fel az égre, s a falu tanítójának kedves kis felesége már is talpon volt. Kortjét öntözte dalolva, jókedvvel. Pedig otthon, szülői házánál a harmadrendű cseléd végezte az ilves munká­kat ; de hát ugy van ez ! A szerelem ennek a derék, de
'  •>szegény falusi tanítónak szánta, és ő nem habozott, a

mrjólétet, a gazdagságot a szegénységgel felváltani, csakhogy szive vonzalmát kövesse, és ő férje mellett nélkülözések között is boldog volt. Ez a boldogság nyújtott neki erőt a munkához Nagy gonddal munkálta veteményes kertjét s boldog volt, mikor látta, hogy az Isten áldása, mily bőven jutalmazza fáradozását. Majd szeretettel ápolt virá­gai fejé fordult, sorba öntözte őket s szivét gyönyör töltötte el, mikor ama két rózsafához közeledett, melye­ket még ő ültetett a termékeny talajba. E két rózsafát tartotta kertje díszének s midőn a róluk metszett gyö- nvörü illatos rózsákat kebelére tüzíe, kimondhatatlanul boldognak érezte magát.1 le egy idő óta szomorú szívvel tapasztalja, hogy az egyik rózsafa ellankad, a levelek sárgulni kezdenek ra;ta s a bimbók elhervadnak, elfonnvadnak mielőtt.»  A  +rózsákká fejlődnének ; mig a másik most még nagyobb pompában diszlik, levelei élénkebbek, bimbói korábban nvilnak. Rántotta lelkét a szegény rózsafa sorsa s keze önkéntelen, öntudatlan fele hajtotta öntöző kannáját Meg­öntözte mindennap, gondosan ápolta, de hiába, a rózsafa egyre sorvadt, egyre száradt mig végre teljesen elpusztult.S a másik, mely most csak maga táplálkozott a termé­keny talajból teljes díszében virult tovább s bár rózsái szebbek, illatosabbak voltak, mint az előtt, de a jó asszony szivének a másikért kárpótlást nem nyújthatott.** *Mély gyász borult a tanító házára. Meghalt egyet­len fiuk, büszkeségük s vele sírba szállott minden re­ményük Ott fekszik kiterítve az egyszerű gyászos rava­talon. Mellette térdel bánatos anyja, sír, zokog a lelke, imát rebesget ajka. A tanító, bár könnyei csillognak szemében, lehajol nejéhez s vigasztalni igyekszik ót. De hiába, az anya csak sir hosszan keservesen.Ezalatt lassanként benépesült a kis szobácska. E l­jött a falu apraja-nagvja, bogy részt vegyenek báná- tukban. Mindenik tud valami vigasztalót mondani. S a fájdalmat igazán őszintén érezték. Hisz mindnyájan sze­rették a csendes jó fiút. Mindenki kedvelte azt a hal­vány arczu fiúcskát, ki oly hévvel szívta kebelebe a tudo­
mányos ismereteket, a ki oly igazán szívből szerette szü­lőit, társait, s az embereket.Sándor, mikor barátja haláláról értesült, vigasztal­hatatlan volt. Annyira összeforrt szivük az it az barátság­ban. hogy az elválást szinte lehetetlennek tartotta. Együtt játszottak a porban még mint kis gyermekek. Együtt él­ték át a gyermekévek játszi örömeit. E két gyermekei sohasem lehetett egymás nélkül látni, mindig együtt voltak. Később midőn az iskola poros padsorába kerültek egymás mellé ültek. Együtt tanultak s együtt csinálták feladataikat sok éven át Mind kettő «*lsö volt osztályában, de mig Sándor a tanulásban s munkában növekvő tetterőt és életkedvet nyerő, piros-pozsgás arczu ifjúvá fejlődött, addig a másik egyre sápadtabb s véznább lett. Napról- napra sorvadt. Tanárai s társai ijedve vették eszre e visz- szafejlődést s intették, kérték, hogy ne feszítse túl erejét, — de már késő volt.Most ott fekszik kiterítve a ravatalon, körülötte bánatos szülei s a résztvevő emberek. Sándor is eljött, 
hogy végbucsut vegyen szerencsétlen barátjától, s hogy mégegyszer láthassa jóságos arczát.A tanítónő némán mereven nézett maga elébe. Nem latta a jó falusiakat, nem hallotta vigasztaló szavaikat. Egész lénye megholt fiával volt tele. Minden gondolata a halotté volt. E gondolataiból zavarta fel Sándor zoko­gása, ki közvetlen közelében a varat .’ me llett térdelt



Midón az asszony tekintete az ifjúra esett, arcza hirtelen lángba borult, szemei kidagadtak, majd szivettépö hangos kiáltásba tört ki: „Te vagy a fiain gyilkosa! Te érted kellett a fiamnak meghalnia!“ Azzal leroskadt, de ajkai a benső fájdalomtól és szenvedéstől még egyre vonaglottak s halkan mormolta tovább: „Igen, te vagy a gyilkosa! Te éretted halt meg !uA jó falusiak ijedten néztek egymásra s szánakozó- la^ igyekeztek megnyugtatni az anvát, azt hitték, hogyV ' V ^ * r  mmegőrült.Sándor pedig kiszökött, hogy ne lássa az anya vég­telen fájdalmat. Füleibe még egyre visszhangzott az anya rémes kiáltása: „Te vagy a gyilkosa! Te vagy a

I

sa .ITgvan hogy lehet a fájdalomnak ilyen rögeszméje. O , a barátja gyilkosa? 0 , ki vérét, életét áldozta volna fel. csakhogy egyetlen igaz barátját uj életre keltse. 0 is azt hitte, hogy csak az őrület adta az anyának emegondolatot.A tanítónő ez alatt még mindig ez eszmével fog­lalkozott. Eszébe jutót» a két rózsafa, melyek közül az egyik elpusztult, kiveszett, s a másik pedig ennek rová­sára tovább fejlődőit még szebben, pompásaidban mint azelőtt Fiát tartotta az elszáradt, elsorvadt, korán le­tört rózsafának és Sándort a másiknak, mely még akkor is virult . . .Megkondultak a falu harangjai. A tanítónő fiát te­metik. Ott van az egész falu apraja-nagyja Mindenki sir, mindenki könnyezik. A  tanitónét már teljesen kime­rítette a fájdalom, könyei kiapadtak. Fénytelen szemeivel némán nézett a koporsóra, mely alatt egyetlen fia pihen, mintha keresztül akarna látni a száraz deszkákon. E pillanatban meglátta, hogy valaki virágbokrétát helyez a koporsóra. Sándor volt A tanítónő arcza hirtelen elborult s hangos, fuldokló kiáltásban tört k i: „Nézzétek az ott a fiam gyilkosa!“ s jobb karját mereven nyújtotta Sándor felé. A fiú gyorsan eltűnt a koporsó mellől s elhúzódott oda hátra a tömeg mögé, végtelen nagy fájdalmával.A  temetési szertartás befejeztével megindult a me­net ki a temetőbe. Elkísértek a halottat utolsó útjára. A hosszú sor végén ott ballagott lehajtott tejjel Sándor is. Ott akart lenni, mikor sírba teszik a koporsót.Elhangzott az utolsó gyász dal is. A gyászolók han­gos zokogás* között bocsátottak le a hideg sírba a koporsót.A tanitóné kezeit tördelve állott a sir szélén. Nem akart megválni fiától, utána akart rohanni he a sirgö- dörbe. A lehulló rögek zörgése úgy érintette, mintha annak minden egyes darabját szivéből tépték volna ki. A körülötte állók vigasztalták.Sándor is előre tört, hogy egv röget dobjon barátja hideg nyugovó helyére. Szemében az őszinte, mély bá­nat könnyével állott meg a sir szélén, mikor a tanitóné megpillantotta Egész testében megremegett, szemei vadul szikráztak s kétségbeejtő hangon kiálltotta:„Te vagy a gyilkosa!“ S leroskadt a földre. Le­hunyta a szemét, s csak az ajka suttog lémséges álomról, illatos virágról, két szép rózsafáról. — elhervadt rózsáról.Senki sem értette, mit beszél az unva, csak azt rebes-*gette ott a nép körülte: „Megőrült a lelke . . . u
*  **ívek múltak. A tanitóné sebére jótékony hatást gyakorolt a legjobb házi orvos, az idő. Lassanként bele­törődött sorsába De ha lent sétált virágos kertjében s meglátta a két rózsafát, elszorult a szive. A seb újra felpattant, lelkében újra feltámadt a kin. — (tvülölettel nézte a viruló rózsafát, mely immár egymaga szívja a tápláló, éltető erőt a földből. Ilyenkor mindig eszébe ju­tott fia barátja Sándor. Szive vérzett, midőn hallotta, hogy Sándor mikép halad előre pályáján s válik belőle hires, nagyon hires ember. Ilyenkor mintegy őrület fogta el s képzeletében fiát látja ama magaslaton, a melyre barátja feljutott. Nem bir megszabadulni a gondolattól, hogy az ő fiának csak azért kellett meghalnia, hogy Sándornak engedje át helyét. Ezért nevezte fia gyilkosá­nak fia legjobbik barátját.Sándor pedig ezalatt elkerült falujából, ki a nagy­világba, magával vivén a sebet, melyet barátja halála, de különösen a tanitóné oktalan vádja ütött nemes szivén, Tovább tanult és hires emberré lett. Falujába nem tért azóta vissza, rossz emlékei visszatartották Pedig e jó falusiak, de szerették volna látni azt a férfiút, a ki az ő kicsiny falujoknak olyan dicsőséget szerzett, de Sándor hajthatatlan maradt. Szülői időközben felköltöztek a fő­városba s ót semmi sem vonzotta többé a kis faluhoz. Szivében még egyre sajgott a seb, s még most is gyak­ran fülébe csenget a tanitóné szivetrázó sikoltása: „Te vagy a fiam gyilkosa!“

vonat ablakából üdvözölte a falusiakat. A lelkesedés le­írhatatlan volt. A tömeg tisztelettel nyitott utat a faluelöljáróságától kisért nagy vendégnek.Útja a tanitóné felé vezetett, a ki kimeredt szemek­kel bámult reá s midőn közvetlen közelében volt, rémes sikelylval kiáltá: „Igen. ő az, a fiam gyilkosa !u s ezzel a földre hanyatlott. Klgyengült ereje nem bírta ki emez újabb fájdalmat és a nag\ lelki rázkódfatáshan sokat szen­vedett. de forrón szerető anyai szive megszűnt dohogni.Képes levelező-lapok.Irta: W IE SIN G E R  F R IG Y E S .

I

* *
*A hajnalpir csak most jött fel az égre s a falu tanitójáuak ősz felesége már is talpon van, kitekint s csodálkozva látja, hogy a falu egyszerű szegényes házai­ról uemzetiszinü lobogók lengenek. Minden oly ünnepien s meglepő.Az egyszerű falusiak ünneplő ruhájukba öltözködve járnak-kelnek. Mindenki arczárói a megelégedettség és vidámság sugárzik, csak az övé olv bánatos és szomorúA falu népe csoportokba verődve dicséri a nagy, dicső férfiút, Sándort, a ki végre engedve a hosszas ké­résnek, no meg a vágynak, hogy szülőföldjét még egy­szer lássa, meg ígérte, hogy eljön Közibük. Mára várták. I nnepies s nagyszerű fogadtatásra készültek Zene kísé­retében, zászló alatt vonultak ki az állomáshoz, hogy a íogadtatás méltó legyen a vendéghez.A tanitóné kíváncsian nézte a háza előtt elvonuló falusiakat. Nem tudta megérteni s felfogni, hogy miért•  -  i  */történik mindez. 0  nem tudott semmiről semmit. A jó falusiak óvakodtak előtte elárulni, hogy Sándor hazaér-

r m/kezik. Szivét balsejtelem fogta el, de a kíváncsiság nem hagyta megnyugodni Magára vette egyszerű fekete ken­dőjét s lassú léptekkel ballagott a menet után.A falusiak az állomásnál megállották, ott szépen két sorjában elhelyezkedtek és így várták a vonat érkez­tet, melynek dübörgése a távolból már hallatszott.A tanitóné közéjük furakodott s az elejtett szavak­ból megtudta, hogy e pompa e lelkesedés mind Sándor­nak szól. Erezte, hogy ha az ő fia életben lenne, most őt is ily diadallal várnák haza. Eszébe jutott a két rózsafa.E  közben a vonat éles füttye s nyomban rá zugó éijenkiáitás hallatszott, a vonat megérkezett s Sándor a

A régi rómaiak mitológiájuk megalkotásánál nem gondoltak az utókorra, mert akkor a gyűjtőknek is jut­tattak volna legalább is valami félistent. Hiszen ma már alig van ember, ki nem gyűjt valamit. A ki jó pénzt nem szedhet össze, halomra szedi a rosszat, a régit ; más ember bélyeget, pecsétet, ismét más a bogarak, nö­vények gyűjtésében leli örömét. Pipa, szivarvég, hírlap, facsimile, s isten tudja, mi mindenféle gyűjtő van. Egyik humoros lapunk igen jellemzően egy üres képkeret alá e felírást tévé: „annak az embernek az arczképe, a ki semmit sem gyűjt.“ Jókai állítólag büszkébb csiga-collec- tiójára, mint összes regényeit e.Az eddigi gyűjtőkhöz pár év óta a képes levelező­lap gyűjtők gárdája csatlakozik, melynek tagjai újabbidőben rohamosan szaporodnak.Jóformán csak két évtized óta léteznek képes leve­lező-lapuk. 1872-ben nyomatott ugyan egy élelmes ke­reskedő levelező lapokra képeket, utánzókra azonban csak 8 év múlva talált. Eleinte csak reclam-czélokra használ­tak fel, később egyes nevezetesebb nyaraló telepek, für­dők tájképeivel látták el a levelező-lapokat. Nagyobb len­dületet csak 1885-ben vett az illusztrált kártyák ügye, mert ekkor úgy Ausztria-Magvarországon, mint Német­országban megengedte az állam magáuegyéuekuek is Ievelezö- la pok gv ártását.Legtöbb levelező lap gyűjtő Németországban van, mit bizonyít az, hogy ott mar néhány szaklapjuk is vau, (legelterjedettebb a Lipcsében megjelenő „Der Postkar­tensammler“ .) sőt kereskedők is vannak, kik tisztán ilyen „Aiisichtkarten“ eladásával foglalkoznak. Már nálunk is elegen gyűjtik nagy szenvedély Ivei a szebbnél szebb ké­peket. sőt ez évben már magyar nyelven megjelenő szak­lapjuk van Székesfehérváron. A gyűjtők számának szapo­rodásával szaporodnak a levelező lapok is, Németország­ban, Svájezbaii alig vau városka, melynek nevezetességei ily módon meg ne volnának örökítve, de mi sem mara­dunk sokkal hátrább e tekintetben. Csupán Angliában és az amerikai egyesült államokban van kevés levelező lap, mert ott gyártásuk az állam jogát képezi.A gyűjtőket két csoportra lehet osztani, a szerint, hogv vagv egész tiszta leve|ezó-la| okát szed össze az illető, vagy Ijeirottakat és azon hely postabélyegzőjével ellátot­takat. Ez utóbbiak sokkal becsesebbek, vannak már ná­lunk is vállalatok, melyek bizonyos közvetítési díjért bár­kinek nevére a világ akármelv részéből küldenek kártvá- kát Ha a dolog érdemét tekintjük, nem is olyan czél nélküli fáradság ez a „sport“ . A múltkor láttam egy 10 000 (!) példányból álló gyűjteményt, igazán élvezettel tudtam végig nézni azt a bizarr és változatos szinpompát, ennek többszöri átnézésével az ember geográfiái es et- noirratiai ismeretei nagyban szélesednek.A mi e képek kivitelét illeti, változatosság tekinte­tében minden képzelhetőt felülmúlnak Az egyszerű aezél- 
nvomástól a legcifrább chromolitografiáig minden foko-• CTzatot megtalálunk bennük. A levelező-lap maga fehér vagy kékes zöld. ez utóbbiak leginkább holdvilág mellett mutatják be a város egy részletét. A legtöbb köztük táj­kép, néha a népviselettel, más pedig ünnepélyes alka­lomra (jubileum, kiállítási készült vagy pedig egyáltalá­ban nincs helvhez, időhöz kötve. Az utóbbiak nálunk csak legújabban készülnek. Mesékhez illusztrácziókat, tréfás helyzeteket, a társadalom vezérembereit ábrázolórképek nagy kelendőségnek örvendnek, szintúgy művésze­ket, színészeket és nőket örökítenek igy meg. A főváros­ban minden utczasarkon kínálhatják Chimay herczegnőt, a Harisson-nóvéreket s több „hires“ személyt ily alak­ban. Kevés ipari ezikk kerül oly sokféle alakban forga­lomba. mint a képes levelező lapok Az egyéni lelemé­nyességnek ritkán kínálkozik oly tág tere, mint itt. Elég akármelyik budapesti pa mkereskedő kirakatát végig néz­ni, hogy bebizonyítva ássuk ez állítást Mindig újat, eredetit látunk, itt levelezó-lapalaku fakéregbe foglalt tájképeket, ott óriás levelező lapokat, legújabbak a zenés levelező-lapok, népdalokkal kedveskedhetünk ismerőseink­nek i 1 v alakban. Újságok regénymelléklet bel vett illust- rált kártyákkal ajándékozzák m g olvasóikat, orfeumok­ban ilyeneket dobálnak a közönség közé, akadnak gyáro-• V  (  '  Vsok, kik ingyen küldenek szélylyel ily tájképeket, persze a svájezi havasok közt ott van a Suchard csokoládé stb. hirdetése.Nincs okunk panaszkodni, hogy mi nem haladnánk az általános áramlattal. A fent eml tett gyűjteményben 500 fele budapestit láttam. Vidéki városaink is kitesznek magukért. — Megyénkben a rozsnyúiak igen szépet, a kraszna-horkai vár, az ő gyönyörű látképével, egész festői látványt nyújt. A rimaszombatiak is csinosak. A dobsinai jégbarlangot ábrázolók igen eredetiek, az egyiken a he­tükről is jégcsapok lógnak le. Sajnos azonban, hogy ma­napság, midőn nyomdai iparunk a külfölddel bátran fel­veheti a versenyt, mégis a mi városaink képei (a buda­pestiek is jó részben) többnyire külföldön készülnek, pl. a tata tóvárosi hadgyakorlatok alkalmával igen szép „Post- karten“ -eket árusítottak nálunk, melyek egv prágai mű- intézetből kerüllek k i! — A millennáris esztendőben a postaigazgatóság 3 magyar czégnél készíttetett 30 féle képes levelező-lapot, melyek kivi.el tekintetében nem ma­radnak a külföldiek illegett.Nálunk a gyűjtésre az impulsust a legtöbb ember­nek épen ezek a millennáris levelező-lapok adták meg, melyek olcsóságuk miatt igen alkalmasak a cserélgetésre. Mo>t már meghonosodtak a papirkereskedők kirakataiban a „Postkarten-Albumok“ . látunk már magyar felirattal ellátottat is. Nemcsak albumba rakják a képes levelező­lapokat. de csinálnak belőlük szép szobadíszeket, tapétá­kat. legyezőket, paravánokat. Egyik fővárosi jelmez- estélyen egy hölgyet láttam „ Ansichtkarten-jelmezben“ , mely Ivei nagy feltűnést keltett. Nem messze van az az

idő. mikor egyes ritkább képes kártyát drága pénzen fognak megvásárolni.A gyűjtés rohamos terjedése mellett nem lehet azon I csodálkoznunk, ha egyik kedvelt viczcz-lapunk humoros j alakjai közt levelező-lap gyűjtő hölgyet is szerepeltet. i — Számtalan adoma kering már a gyűjtőkről, lássunk j nehányat:* I 1

Ur (a másikhoz): Barátom én ritkaságokat gyűjtök, levelező-lapokat kép nélkül.
Jellemző ez is: Fiatal asszony (barátnőjéhez): Látod, milyen jó férjem van. legközelebb egy föld körül i utazást tesz csak azért, hogy mindenünnen képes leve­lező lapokat küldhessen gyűjteményem részére.Az idők jele ez : Elitéit a börtönben igy szól az őrhöz: Hozzon nekem kérem egy levelező-lapot, ezen épület látképével!Nem épen lehetetlen, hogy ezek az adomák nem fognak valamikor adomaszámba menni.Egy vőlegény kalandjai.— Naplótöredék. —Irta: HARMATZY LÓRÁNT.Ma délelőtt, midőn a hivatalba mentem, a Váczi- utczában valaki hátulról a váltamra ütött.—  Jó  reggelt, édes öcsém !Meglepetve fordultam hátra.Kiss Béni bácsi volt Kassáról; vele volt Miczike, a leánya is.Ijedten hebegtem valami köszönésfélét.— Ej - e j ! Elmegy mellettünk és észre sem vesz! — monda szelíd szemrehányással az öreg ur.— Igazán, ezerszer bocsánatot kérek, — feleltem zavarral, — de homályos sejtelmein sem volt a felől, hogy ma még szerencséin lehessen találkozhatni a Dok­tor úrral! Mikor méltóztattak feljönni?— Tegnap este érkeztünk.— És a nagyságos Asszony ?— Velünk van ó is; »le most otthon maradt a szállodában. — feleié az orvos, — kissé kimerítette a tegnapi utazás; de mi, Miezikével nem vagyunk fárad­tak, s megyünk pár apróságot bevásárolni.— Sokáig tetszenek itt időzni ?— Mindössze pár napig talán. Abázziában voltunk hat hétig, s most már sietnem kellett hazafelé. Azt sem tudom, hogy nem vitték-e el távollétem alatt egész Kas­sát, az összes betegeimmel együtt. Teljesen a nyugalom­nak és semmittevésnek akartam magamat szentelni, s megtiltottam, hogy akár újságot, akár levelet küldjenek utánnam !Agyamon egy gondolat czikázott át.Ok Abázziából jönnek !Tehát nem voltak otthon, Kassán, midőn az eljegy- I zési kártyámat a czimükre elküldtem : következésszerüleg nem is valószínű, hogy tudják, hogy én vőlegény vagyok. O h! Milv kellemetlen helyzet!Nem ! Nem tudják! Hiszen első dolguk lett volnanekem gratulálniuk ! Vagy pedig ta lán ..............Ja j! Széppáczhan vagyok, mondhatom !— H i ma estére nincs valami más terve, — fölv*-* •tat.í Kiss papa, — jöjjön el velünk a Nemzeti Színházba!— Igazán . . . .  — viszonzáin, gondolkozás leplealá rejtve zavaromat, — nem tudom, lehetséges lesz-e nekem .............— Olyan sok dolga van ? — kérdő Miczike, s hangjából gúnyos kétkedést véltem kiolvashatni.— Dolgom, igaz, nincs, — feleltem habozva, — de délután fel kell keresnem . . . (majd kiszalasztottam a számon : „a menyasszonyomat“) . . . délután egv láto­gatást kell tennem, és nem tudom előre lehetséges lesz-e . . . ?— De már csak csinálja ki valahogy, — szólt közbe az orvos rábeszélőleg. — Mi páholyt veszünk, s ha jöhet, akkor jöjjön érettünk a „Nemzeti szállodádba. Fél hétig várni fogjuk.Miczike, ki kettőnk között haladt, reám tekintett, s halk, de édes, kérő hangon monda ;— Jöjjön el kérem . . . !Szinte megijedtem, nem annyira a hangtól, mint a leány meleg tekintetétől.Együtt haladtuuk a Ferencz József-térig. Itt el- váltunk.— Tellát viszontlátásra este, l/,7-kor! monda Kiss.— Jöjjön hamarább! — súgta Miczike, — úgy szeretnék magával beszélni!Kábult lejjel értem a hivatalba. Az igazat meg­vallva nem is tudom, hogy jutottam az Íróasztalom elé. Szerencse, hogy annyiszor tettem meg már ezt az utat, hogy a lábam magától is eltalált oda, a hová igyekeztem.Megpróbáltam dolgozni, de hiába! Nem voltam képes összehozni a legegyszerűbb, a legsablonosabb blan- kette-munkát. Csak ültem a székembe s néztem magam elébe. Még gondolkozni sem tudtam.Bejött egy szolga és a chef em által reámszignált darabokat adta át.Egyedüllétem ezen megháboritása felrázott kábult- ságomból De ez csak pár pillanatig tartott. N a! Az ál­lam nem sok hasznomat fogja ma venni! Az már szent- igaz ! És mialatt lassan fel s alá sétáltam a szobámban, felelevenedtek képzeletemben az összes emlékek, melyek­nek hősnője Miczike volt, hőse pedig én magam.Három-négy év előtt Kissékkel töltöttem a nyarat egy felvidéki kisebb nyaralótelepen. Jogász voltam, Mi­czike pedig kellősközepén volt a „backfisch“ éveinek.A minek természetszerűleg be kellett következni, az el sem is maradt. Akármennyire is restelleném ezt bevallani a menyasszonyom előtt, kénytelen vagyok be- ismerni, hogy mi ketten bizony szerelmesek lettünk egy­másba. Szüléink észrevették ezt, azonban nem estek fö­lötte kétségbe. Majdnem gyerekek voltunk még mind­ketten, s az ilyen szerelem nem szokott hosszú életű lenni. S azon esetben, ha ez komoly is lenne, ők, azt hiszem, megegyezőig adták volna reánk áldásukat.Fiatalok, hevülékenyek voltunk mindketten s hozzá még — őszintén mondhatom — Miczike volt az én első szerelmem, s igy nem is lehet csodálkozni a fölött, hogy nem elégedtünk meg azzal, hogy titokban szeressük egymást, messziről, — de hogy szivünk arra vágyott, hogy szerelmünket megismerjük, megtudjuk kölcsönösen



Régi igazság, hogy a kölcsönös nyilatkozás kölcsö­nös kötelezettségeket ró a szerelmesekre. De mit gon­doltunk mi ezzel?Hűséget fogadtunk egymásnakMidőn a nyár véget ért. elváltunk mi is. Ok rit­kán jöttek Pestre, én pedig, mondhatnám, sohasem ke­rültem Kassára: s igy bizony nem valami gyakran volt alkalmunk találkozhatni. Érintkezésünk csak annyira szo­rítkozott, hogy újévkor és az ó névnapján ékes levéllel kerestem fel őt.A rákövetkező télen ismerkedtem meg Emmus- kámékkal, a menyasszonyom családjával.Nem csapodárság, újabb szerelem diadalra vágyó mámoros óhajtása volt az oka annak, hogy Miczikénok tett hiiségi fogadalmamat megszegtem. Hiszen Emmuska oly szép, oly kedves, olv édes, hogy szerelmem megvál­tozásának .szükségképen be kellett következnie !Küzdöttem magammal sokat, még akkor is. midőn éreztem, hogy csak öt, csak Emmuskámat szeretem iga­zán. Nem egyszer jutott eszembe Miezike. Gondol-e vájjon még én reám ? Tartja-e a fogadalmunkat? \ agy pedig, mint jómagam . . . ?És titokban hányszor óhajtottam, bárha megcsalnavalakivel !De ó nem felejtett el engemet!Sót amióta a képes levelezőlapok gyűjtése annyira lábrakapott, állandó összeköttetés létesült közöttünk.Hányszor éreztem lelkifurdalásokat, hogy ámbár én Emmuskámat szeretem, mégis Miczikével is íentartom ezt, a barátságnál és jóismeretségnél sokkal bizalmasabb viszonyt.Miezike nem felejtett el, azt láttam tisztán, sőt kö­zös emlékeinkre való olykori hivatkozásai alapján okom volt hinni, hogy a végzetes fogadalom még mindig él keblélten.Hekövetkezett az eljegyzésem.Ezt tudattam velők. Á felelet azonban, a sablonos gratuláczió, nem érkezett meg.Mikor az ember magát hibásnak érzi, minden ap­róságból rémképeket alkot.Jgy voltam én is. A legképtelenebb dolgokat láttam lelki szemeimmel az ö hallgatásuk folytán. Pedig hát — mint most értesültem, — egyszerűen azért nem telel­tek, mert a bír nem juthatott tudomásukra.Mit tegyek most?Nincs más hátra, el kell mennem a ma esteli szín­házba s hazajövet meggyónni neki az én hűtlenségemet.Hogy fogja vájjon fogadni? Nem csinál e jelenete­ket? Mert viseletéből ugv látom, hogv szeret még min-* • 0dég Nem vagvok képzelődő, de az ilyen dolgokat pár­tatlanul. elfogulatlanul kell tekinteni De hát hogyan is mondjam el Miezikének a valót? Hogyan, mi módon, mily alakban? Mert ugv röviden, mintegy durva egy­szerűséggel még sem tehetem !Es mit szóljak Emmuskának. midőn estefelé tőle elbúcsúzom? Azt mondtam, hogy a színházba megyek egv leánynyal, kit érette megcsaltam?Nehéz helyzet! Bárba már 1111 lennék rajta!Délután színházhoz öltözve és látcsővel a vállamon, mentem a menyasszonyomhoz.— Szinhá ha készülsz? — kérdé Emmuska szemre­hányó hangon, — s bennünket nem is hívtál? Ez nem szép tőled!— Csak reggel cseppentem bele. — felelém men­tegetőzve, — vidéki ismerőseimmel találkoztam, kik nem hagytak békét míg meg nem Ígértem, bogy velők töl­töm az estét— Es nem türódesz azzal, hogy a menyasszonyod magában bu>ul utánad, inig te ott udvarolsz. Mert foga­dok. hogy annak az ismerősödnek szép leánya is van! í  gy e van ?— Leánva? — kérdém zavartan. — Hát . . izé . .
mtudod . . . van ! Igen ! Neki van leánya ! De . . . — el­hallgattam.— Mit akartál mondani ?— De engem nem érdekel, mert én csak téged . . .— Elhiszem! Különben is még csak az kellene, hogy egyszerre két leányt holondits! ( . . . ja j ! de a szivembe nyilallott valami e szavakra!) Es azután azt hiszed, hogy ez mentség? Mégis csak vele fogsz mu­latni egész este!— Féltékeny vagy ? — kérdém mosolyogva, hogy a beszédet másra tereljem.— Nem vagyok féltékeny, de . . .  (és ezt oly vég- hetetleiiiil édes gyöngédséggel mondta) . . . jobb szeret­nem, ha mindig csak velem volnál!Most azután ezek után tessék neki elmondani a történteket, tessék neki vallomást tenni !Rövid ideig haboztam, hogy elmaradok arról a színházról, de mégis következetes maradtam az előbbi tervemhez. Hiába minden! El kell mennem minden­esetre. Beszélnem kell Miczivel !V4 7-kor a szállodában voltam.Kissné fogadott. Férje és leánya még nem volt otfbon. \ idéki ember a fővárosban ritkán tudja jól ki­számítani az időt, s ők bizony oly későn jöttek haza, hogy éppen csak annyi időnk maradt, hogy gyors átöl- tözködés után, kocsiba ülve a színházhoz hajtassunk, ha ugyan nem akartunk volna elkésni az első felvonásról.Es Miezike oly kedves volt!— Miért van oly különös hangulatban? — kérdé tőlem suttogó hangon — talán valami kellemetlenség érte? Mondja el nekem, a maga őszinte jóbarátnőjének! Hiszen egykor megígérte, hogy nem tagad meg tőlem semmit sem!— Ali emlékszik még erre? — kérdém, alig tudva, mit beszélek.— Hát maga talán már elfeledte? — kérdé ő viszont.Semmi kétség! 0 szeret! Édes mindenható jő Istenem ! Most légy velem !Alig vártam, hogy a színdarabnak vége legyen, mert természetesen ott a páholyban nem lehetett hossza­sabban. s főleg olyan dologról beszélni, mint a milyenek­ről én akartam.Az előadás után, midőn kiléptünk a Kerepesi útra, Kiss papa megszólalt:— Most aztán sétáljunk el a Hungáriáig! Szép kellemes idő van, és vacsora előtt, azt hiszem, jól fog esni ez a kis mozgás.A  Nemzeti színháztól, a Hungáriáig . . . !

Istenem! Mily lövidnek tűnt fel előttem ez a távol­ság ! Itt fog tehát eldőlni az én sorsom ! O h ! Hogy fogjak bele. — Miezike megszólalt:— Eu kértem a papát, hogy menjünk gyalog. Valami fontos dologról akarnék magával beszélni. Eleinte ugyan az volt tervben, hogy a papa mondja el magának, de végre is, ez annyira csak a kettőnk dolga . . .Villám gyorsan futottak át agyamon a gondolatok. Azt mondta: . . .  — a kettőnk dolga . . .  — M.t akarhat vájjon ? Legjobbnak láttam úgy tenni, mintha nem ér­tenék semmit sem•— Komoly dologról akar velem beszélni? Ejnye! Miről ?— Mi kelten, évek előtt fogadalmat tettünk egy­másnak . . .  — elhallgatottSemmi kétség! Világos az egész. Ezen fogadalom betartására akar felszólítani. Siettetni akarja, a mi, a kettőnk egyesülését, a melyre való várakozást, nyilván már hosszadalmasnak találja.— Folytassa kérem! — mondám kissé elfogultan.— Oly különös nekem erről beszélni, akár mily bizalmasok is voltunk egymással. En leány vagyok, tehát természettől fogva tartózkodóbb, és ez a dolog olyan nagyon kényes! Mégis csak jobb lett volna, ha a papa beszél magával e felől.Kis szünet állt he.— Hát nem sejti, hogy mit akarok mondani? — kérdé ő végre lassú hangon.Ez nem magyarázható félre! E h ! Felvilágosítom ót őszintén.— Igen ! — mondám erős, szilárd hangon — azt hiszem, hogy tudom mit gondol. De lássa, ne is vegye rósz néven, ez a házasság lehetetlen !A hatás nem maradt e l ! Miezike elsápadt, s fojtott hangon kérdé!— Hogv mondta?— Ez a házasság lehetetlen!— Nem egyezik bele?—  Nem lehet!— Azt kívánja, hogy lemondjak? Képes lenne en­gemet ily áldozatra kényszeríteni? Mert tudja meg, ez ón tőlem áldozat, nagy áldozat lenne!— Nem én kényszerítem Miezike. de a körülmények !— Ha tudna, mily fájdalmat okozott nekem !Szegény leány! Cgy fájt az én szivem is, mikoraz ö szomorú arczát és könnyek által elfátyolozott sze­meit láttam. Mennyire szeret engem! Igazán nem is érdemiem meg tőle! Hátha még majd megtudja, hogy vőlegény vagyok ?! — Egy darabig némán, szomorúan mentünk egymás mellett.
y— Édes Miezike! — szóltam egészen elérzéke- nyűlve. — Higyje meg, ennek meg kell lenni! Maga boldog lesz!— Soha! Minden reményemet magába helyeztem, s látom, hogy csalatkoztam! Oh Istenem! Oly boldog­talan vagvok !— En nagyon beleképzelem magamat a maga hely­zetébe és tudom méltányolni a fájdalmát, hisz°n most is higyje el. úgy szeretem magát, hogy az életemet adnám a boldogságáért!. — Es mégis boldogtalanná akar tenni? Nem ! Eh­hez nincs joga! Erre nem kényszeríthet engemet! En szeretem m a g á t . . .  (tessék! Még he is vallja nekem!) de . . . de a felesége nem leszek !— Tessék?— Ne haragudjék reám ! Lássa . . . .Elkábultam egészen !— Az Isten szent nevére kérem ! — mondám lá­zasan iparkodván összeszedni a gondolataimat — azt hi­szem, nem értem! Várjon csak egy kicsikét! Tehát magát az lenné boldogtalanná, ha én akarnám nőül venni?— Ne haragudjék . . . de . . .— Kérem szépen ! Ne szaporítsuk a szót! Boldog­talan lenne, vagv sem?

m K. 7 »o  igenlő mozdulatot tett a fejével s aztán mintegy szégyenlősen elfordította az arczát.— Ugy-e nem haragszik reám nagyon ? — kérdé halk, esdeklő hangon.— Miezike! Édes Miezike! — szóltam talán kelle­ténél jobban is elragadtatva. Hogy tudnék én magára haragudni ! Főleg ezek utáu . . .— Ne gúnyolódjék!— Isten látja lelkemet, hogy őszintén beszélek !0  csodálkozva tekintett reám.— Hát maga nem engemet szerei ? — kérdé végre.Lehúztam a keztyűmet a balkezemről és eltartot­tam a gyürős ujjamat, melyen ott ragyogott a jegygyűrű.— Már hogy ne szeretném én magát! — viszon- zám, — csakhogy . . . csak a mennyire ez itt megengedi!— Hát maga vőlegény ?Igent intettem.Miezike arczán leírhatatlan vonás rögzítődött e sza­vakra.— Hiszen ez nagyszerű! — szólt végre őszinte örömmel. — Maga vőlegény ! Akkor hát tudja meg, hogy én meg menyasszony vagyok !O menyasszony . . .— De hát az Istenért . . — kérdem én pár percz- nyi megdöbbent hallgatás után. — Miért nem mondta ezt mindjárt?— Hiszen mondtam !— Dehogy mondta Maga itt lemondásról, boldog­talanságról beszélt, de nem említette egy szóval sem, hogy menyasszony.— Úgy egészen nyíltan megmondani nem mertem.— M iért ?— Mert azt hittem, hogy az eljegyzésem magát boldogtalanná fogja tenni. Azt hittem, hogy még mindig engemet akar feleségül venni . . . Ezért nem mertem olyan leplezetlenül beszélni, pedig hát ki kellett magun­kat magyaráznunk, hiszen ugv félig-meddig le voltunk kötve egymásnak !Ezen kölcsönös kijelentésekre az egész helyzet ter­mészetesen azonnal megváltozott.Ja j ! De megkönnyebbültem !— Es a vőlegénye . . .  — kérdem vidáman.— Ma este érkezett elénk Pestre ; — viszonzá ö — azt hiszem, már vár reánk a Hungáriában. Meg fogja ismerni . . .. . . Mondhatom, régen vacsoráit«m oly kitűnő jó hangulatban, mint ez este . . .

Hírek és vegyesek.
Tanítói ffyülóa. A kishonti ág hitv. evang tanító-egylet folyó évi rendes tavaszi közgyűlését a tagok majdnem teljes és nt Hüvösi Lajos körlelkész s Kolben- hayer József ev. lelkész, Bazár Gusztáv körjegyző mint vendégek jelenlétében folyó hó 22-én Nyustyán tartotta meg. A  közgyűlést Szlapovszky Péter elnök lelkes sza­vakkal nyitotta meg A  közgyűlés tárgysorából kiemelendő

szak avatott.ságot igazoló dijaztatott A megejtett az eddigi tisztviselöség
(iaái János IV-ik évfolyammal megtartott minta tanítása, melynek tárgya: a közönséges törtek ismertetése volt. az úgy elméleti, mint gyakorlati tanítás jegyzőkönyvi köszönettel tisztujifás eredménye az, hogy újból lett megválasztva, kivéve a könyvtárnokot, mely Báliéról Rimabányára ifj Molnár Gusztávhoz vitetett át. Az egylet tagjai IM yvig Ede és Kicsiny Pál belépésével szaporodtak. Az özv -árvatárs. pénztár tagjául pedig Kicsiny Pál, Placliy Pál és Huzágli Béla jelentkeztek. A tanítók országos biztosítási intézetre vonatkozó átiratnvéleményadás végett kiadatott a klenóczi tanítói karnak. Eötvös-alapba való belépésre a tagok felhivattak, s ki­mondatott, hogy az egylet maga is mint testület pártoló tagként lépjen be. Jövő évi közgyűlés helyéül Orlaj- Türék tűzetett ki. Id. Farkas József nyugalomba vonult tanítónak az egylet körül szerzett éidemei elismeréséül jegyzőkönyvbe való megörökítése után, a jelen volt ven­dégek s majd az elnök éltetése mellett a közgyűlés véget ért. Az ezt követő pohárköszöntőkkel is fűszerezett, lukulusi lakomával vetekedő, Frenyo Gyula barátságos házánál levő közebéd alkalmával megejtett gyűjtésből az özv.-árvagyámolda vagyona 3 Irt 55 krral szaporodott.

V asúti várótermeink. Vettük a következő so­rokat: A m kir. államvasutak igazgatóságának és külö­nösen a miskolezi üzlet vezetőség dicséretére mondhat juk, hogy utóbbi években nagy gondot fordítottak arra, mi­szerint még a legkisebb állomások, sőt egyes megálló­helyek is kényelmes várótermekkel, illetve várószobákkal lettek ellátva így az utasok a zord időben legalább me­leg szobában várhatják meg a vonatot. A nagyobb meg­állóhelyek közül egyedül Csíz állomás járt szerencsétle­nül, a mennyiben az államvasutak jóvoltából és valame­lyik mérnökének torzszüleményeképen néhány évvel ez­előtt az állomásnál egy váróteremnek csúfolt nagy bolond fabódé épült, melyet az utasok sem télen, sem nyáron nem veszik igénybe és csak ott éktelenkedik a világ csúfjára. Ezen sötét odú otc meredezik közvetlen a va­gány mellett csupasz ablaknélküli falával és az utasra inkább egy nagy raktár benyomását teszi. Sokkal jobb lenne, ha ezen fa-alkotmány ott sem volna, akkor kilá­tásunk volna, hogy legalább egy tisztességes várószobát kapnánk, ahol télen-nyáron meghúzódhatnánk vonal indu­lásig. De igy csak boszankodva nézzük a barátságtalau, ormótlan fabódét, és a szabad ég alatt várjuk a vonatot. Pedig ezen állomás, ahol — különösen nyáron — igen nagy a forgalom, megérdemelné, hogy rendes váróterme legyen. Bízunk azonban a m. kir. államvasutak igazga­tóságának jóizlésében, hogy a csizi állomás ezen építé­szeti monstrumát mihamarább le fogja bontatni és a lá­togatott fürdőhely igényeinek megfelelőbb váróhelyiséget fog építeni.
Útmutatás a szólló'mivelésre. Egy épp olvérdekes, mint hasznos könyvet vettünk. A magyar királyi földmivelésiigvi minisztérium adta ki ily czimen : *1 tmu-•  wtatás a szóllömivelésreu. — Annál nagyobb szükség volt egy ilyen könyvre, mert úgy vesszük észre, hogy gazda- küzünségüükben évröl-évre nagyobb lesz a kedv a szőllő- mivelésre s nemcsak a filoxera által elpusztított területe­ket ültetik be szőllóvesszőkkel. de az uj szollók is egyre szaporodnak. A gazdaközönség tehát nagy köszönettel veheti, ha oly könyvet adnak, mely szöllógazdaságok be­rendezésénél hasznos útmutatásokkal szolgál. A  mű ki- lencz részből áll. Az első rész a talajról, a második a talaj előkészítési munkálatáról, a harmadik az anyatele­pek készítéséről, a negyedik a szóllövesszó kezeléséről, az ötödik az oltványok készítéséről, a hatodik az oltvány- szellők telepítéséről és kezeléséről, a hetedik az oltvány- szol lók állandó kezeléséről, a nyolezadik a károkról, be­tegségekről s azok orvoslásáról, a kilenczedik a szül lőnek szénkéneggel való gyéritő kezeléséről és peronoszpora el­leni védekezésről szól. Függelékül a szellők felújításáról szóló törvény-ezikkek és rendeleiek vannak csatolva. A  könyv ára 50 kr. Tanítók és lelkészek ingyen kapják. Kapható minden gazdasági egyesületnél, szöllészeti és borászati, filoxera ellen védekező egyesületeknél, vinczel- lériskoláknál, szöllészeti és borászati felügyelőknél. E hasznos könyvet, mely újból bizonyítékát szolgáltatja au- nak. hogy a íőldmivelésügyi kormány figyelme a gazda­sági élet minden részletére kiterjed, minden olvasónk kü­lönös figyelmébe ajánljuk.
Gyilkosság. Reichmann Lajost, Abony-Szepsitől alig negyedórái járásnyi távolságban az országút szélén szétzúzott koponyával halva találták múlt vasárnap dél­után. — Az atléta termetű 23 éves Reichmann Lajos a rozsnyói Rózsa Gyula ez ég alkalmazottja volt. — A ezégnek Szepsi közelében nagyobb terjedelmű erdősége lévén megmunkálás alatt, annak keresztülvitelével a ezég Reiehmannt, mint egyik alkalmazottját, hízta meg. — Múlt vasárnap márczius U) én munkaszünet lévén, a fiatal ember Szepsiben ebédelt a vendéglőben ismerősei körében. Délután befogatott, bogy a város közelében levő lakására hajtasson; el is utazott. — de alig fél óra múl­tával saját kocsisa szétzúzott fejjel halva vitte be Szepsibe. A rendórorvosi szemle fejsze csapások által bekövetkezett koponya roncsolást állapított meg. melynek minden ütése feltétlenül halálos kimenetelű volt. — Első sorban a csendőrség a kocsist vette őrizet alá. kit az ottani járás­bíróság már ki is hallgatott. Azt állítja ugyanis, hogy Szepsitól körülbelül negyedórányi távolságban hátra né­zett és Reiehmannt nem látta a kocsin Visszafordult és a városhoz közel az utszélén halva találta és maga vitte be a bullát Szepsibe. A kocsis vallomásában a bíróság alligha nyugszik meg, — mert nincs abban még való­színűség sem. — Az izmos erőteljes ember több fejsze­csapás következtében terűit csak el holtan és igy a ko­csis vagy részes a bűncselekményben, vagy pedig hall­gatag czinkostársa a gyilkosoknak. — A nyomozás erő­sen folyik. R.-H




